En analyse af betydning af leerernes interaktion med disse elever gennem Aalborg

kommunes grundskoler

Kandidatspeciale, Politik og Administration — sommer 2019
Udarbejdet af: Khadija Veronique K. Mbilizi

Vejleder: Karen Nielsen Breidahl

Taget af: Khadija Veronique K. Mbilizi

(

AALBORG UNIVERSITET



Forord

Naervaerende speciale er udarbejdet af stud.adm.pol. Khadija Veronique K. Mbilizi som det
afsluttende projekt pa Politik og administrations kandidatuddannelsen ved Aalborg Universitet.

Specialet er udarbejdet i perioden 1. februar 2019 til 31. maj 2019.

Specialet omfatter tosprogede elevers faglige udvikling og integration gennem grundskolen, med
udgangspunkt i Aalborg kommunes grundskoler og med fokus pa k@nsforskel. Gennem interviews
med tosprogede konsulenter og skolelzerere gnsker specialet at belyse, om arbejdstilgangen pa to
af kommunens grundskoler — bevidst eller ubevidst — kan have en indvirkning pa disse elevers
indlaerings- og integrationsudvikling. Aalborg kommune er valgt som case i specialet, fordi
kommunen i en lang periode har undersggt og udviklet retningslinjer, som fokuserer pa at

forbedre tosprogede elevers indlaering, trivsel og uddannelsesmuligheder.

Min personlige motivation for at arbejde med emnet er forbundet med mine tidligere projekter pa
uddannelsen, mit praktikophold hos Det danske Kulturinstitut, samt min generelle opfattelse af at
den made vi mgder og interagerer med hinanden pa, pavirker maden hvorpa vi bevaeger os
fremad individuelt og samfundsmaessigt. Specielt for mennesker som enten er flyttet eller flygtet
til Danmark, er samfundets fgrste blik pa dem vigtigt for hvordan de udvikler sig i samfundet. Det
samme er geldende for tosprogede elever. Grundskolens tilgang til dem spiller en afggrende rolle
for deres opfattelse af landet, eftersom grundskolen er den fgrste myndighed de far kendskab til.
Deres mgde med grundskolen og interaktionerne med dens aktgrerne spiller en afggrende rolle
for maden, hvorpa de integreres. Grundskolen er dog ikke selvstyrende, den bliver pavirket og skal
foreholde sig til undervisningsministeriet og kommunens retningslinjer. Disse spiller en afggrende
rolle for grundskolens aktgrers muligheder eller begraensninger, nar de skal interagere med

eleverne.

Jeg skylder min vejleder Karen Nielsen Breidahl tak for hendes gode faglige diskussioner. Desuden
vil jeg gerne takke Aalborg kommunes tosprogede/ paedagogiske konsulenter Corna Sgrensen og
Faten El-Ibari samt skolelarerne pa to af Aalborg kommunes kompetence grundskoler for deres

bidrag som informanter i naervaerende speciale.
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Abstract

Currently in Denmark, discussions about the integration of foreigners in the Danish society
dominates public debates, as there is an increasing shift towards the idea that foreigners must
also be able to contribute to society. In such debates, emphasis is typically put on the idea that
successful integration of foreigners in the Danish society is achieved through education and
employment. The same argument applies to foreigner pupils, who can be divided into two main
groups, notably those whose parents came to Denmark to work, and those who came to the
country as refugees. Thus, the present master’s thesis examines the role of teachers in
determining the social and scholarly development of foreigner pupils in the Danish primary school,
with special emphasis on gender. In this regard, a number of studies suggest that there is in fact a
difference concerning the way in which male and female foreigner pupils perform in school. Some
of the studies show that male foreigner pupils lag behind the female ones in their performance at
the ninth grade final exam. The same tendency, however, applies to ethnically Danish pupils, but
the gender gap is bigger when it comes to foreigner pupils. Male foreigner pupils feel generally
like they are the ones always getting criticized, which makes them feel unaccepted for who they
are by teachers. In this regard, the thesis focuses on the organization of teaching, the systematic
structure of the Danish primary school system, and teachers’ interaction with foreigner pupils,

which may cause the said gender gap.

However, on the other hand, one must recognize that, aside from the gender gap as previously
described, there are other factors that play a role in the social and scholarly development of
bilingual pupils, and thereby their overall integration in the Danish society. Teaching that is pre-
determined based on teachers’ formal or informal constructions of the ’ideal pupil’ is generally
characterized by the teachers’ perception of gender, social class and ethnicity, putting foreigner
pupils into a specific category, which will then constitute an obstacle when it comes to teaching
the pupils. As a result, such stereotypical conceptions may have negative implications for the
pupils’” overall integration in society through the primary school system. From the pupils’
perspective, such experiences can for instance make them lose the motivation to complete their

primary school education with good grades. Additionally, teachers’ stereotypes about foreigner
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pupils can lead to pupils having negative expectations from themselves and even developing

unfavourable conceptions of their own behaviours.

There are several studies in the field, many of which focus on pupils’ perspective. Hence, the
present thesis only looks at how Danish primary schools, including teachers, handle male and
female foreigner pupils. This delimitation is made on the grounds that it is important to uncover
whether teachers are aware of the effect that their stereotypes have on male and female
foreigner pupils. To come up with a comprehensive understanding of the issue, the thesis focuses

on Aalborg Municipality as case study.

Side 3 af 84



Indholdsfortegnelse

(1€ T o 11 =1 1 PPN 6
0 0 o 1T =Y 1= N 6
1.1 Kgnsforskel blandt tosprogede elevernes laering i DANMQAIK ...........cccc.eceiiuieiiiiiiieeiiee et 7
1.2 ProbI@MfOIMUIEIING ..........eeeiieeeeeeeet ettt ettt e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e sssasttaseaaeeesssssssneaaaaeesnnnnes 10
1.2.1  Tosprogede elevernes kgnsforskel i Aalborg kommunes grundskoler............ccoovuiiiiniiiiiiniieeiniieeeenine 11

1.3 BEGIEDSAFKIAIING. ......vveiieeeeeeeet ettt e et ettt et e e e ettt e e e e e e as st ttaaaeaeeaasasttaaeaaeeeaananttaaaaaaeeanaanes 12
1.4 EMIN@ASGIEBNSING ... vveiieeeeiiiieets e e ettt e e e et ettt et e e e e s sttt e e e e e e st ttaeaaaeeesaastttaaaaaeesasssssbnaaaaesasnsstsnneaaaesannases 13
1.5 SPECIAIETS OPDYGNING ..eevveeeeeeas ettt e ettt ettt e e e ettt e e e e e e s ettt et e e e e aan bt taaaaaeeaanattaaaaaaeeanants 14
2.0 Aalborg kommunens arbejde med tosprogede elever samt eksisterende viden pa det undersggte omradel5
2.1 Eksisterende viden pad tosprogede elevernes integration gennem grundskole...............cccuvvvevuveiieeeeissiiivnnnannnn. 15
2.2 Aalborg kommunens arbejde med tOSPrOGEAE €IEVEr ................uueeiieeeeeeciiiiiiseeeesecteet e e e e ssseaeea e e e e ssssiiaeaaae e 17
2.2.1 Aalborg KOmMMUNES GrUNUSKOIET ......uuiiiieiiiiiiiieeee ettt e et e e e e s e sbbe e e e e e e s s sabbbaeeeeeessssasssaeeaaeesannns 19

L1 T o 11 =1 PRSPPI 21
3.0 LT oL N 21
3.1 VidenSKADStEOIELISK POSITION.............eeeieieeeeiee ettt ettt ettt e e ettt e e et e e e et e e eaaneee s 21
3.1.1 Hermeneutik 0g SOCIAlKONSTIUKLIVISINE ..iiiiiiiiiiiiiiec ettt e e s e e e e e e e s e sabbbreeeaeeeenaes 21

3.2 Specialets teoretiske tilgang: MOtIVALIONSEEON I ..........cuueeeeieeiiiiiiieeeeieeciiieee e e e esestt e e e e e e sssareaeaeesssssiseeeas 22
3.2.1  EXPECLANCY-VAIUE THEOIY .ciiiiiiiiiiiiiee ettt ettt e e e e e ettt e e e e s s st bba e e eaeesesabbbaeeeaessesnssbaeeaaeesannns 23

3.3 FPONTINGE POISPEKLIV «.....veeesseeeeeeee ettt e ettt e e e ettt e e e e e e sttt e aaaeeesssastbaaaaaeeesssssssnnaaaaesssnanes 31
3.4 TEOI OPEIALIONAIISEIING ...ec.eeeeeeiiieieseeeeeettee et e e e e ettt e e e e ettt e e e e e ssst it teeaaeeesssastsbeeaaeesassssssseaaasessssssssnnasaaaes 33

L T 11 =1 I 34
4.0 DT eT L oY= 1 1= o T =N 34
4.1 Specialets design: CASESTUICT .............eeeieeiieeeeieeeeeeee et e e et ettt e e e e e e sttt e e e e e ssstttbeaaeeesassastssesaaaessasstsnnasaaenas 34
4.1.1 Det kValitative Cas@STUTIE .....couuiiii ittt e st e e et e e e ettt e e s bt e e e sttt e e seabaeeesnreeas 35

4.2 DEt KVAITEALIVE INEEIVIEW ...ttt ettt ettt ettt ettt e ettt e e e ettt e e et e e e eateeeeananaeeas 37
4.2 1 SeMiSTrUKEUIEIrEt INTEIVIEW. ...eiiiiiiiiiiiie ettt et e e st e e e ettt e e st e e e sbbeeeesabeeeesareeas 38

Side 4 af 84



L T o 11 =1 1 RPN 44

5.0 ANAIYSE...ueeeeeeeiiiiiiirinreettiiiissssnneesesssssssssnseesssssssssssnseessessssssssnnseaasssssssssnnseaseseesssssntaeteseeessssnnaeeeesesssnnnneesesesssnnnns 44
5. KONTEKSE QINAIYSE......oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt 2ttt sttt sttt s st st s s ss st s s s s s s ssssssssssssssssssssssssssssnnnnns 44
5.1, L DEIKONKIUSION. ...ceiiitttee ettt ettt ettt e et e e ettt e e s bttt e e e b bt e e e eabee e e sabeeeeeabbeeeeeabbeeeeabaeeesnreeas 52

5.2 Tre dimensioner om lzerernes forventninger til tosprogede elever som har betydning for deres lzering og
UGVIKIING. ..ttt ettt e e e ettt et e e e e ettt e e e e e e ettt aa e e e e e e eaasttseaaaaeeaasstsbnaaaaeeassstsaneaaaeensnnses 53
5.2.1  Leerernes udvikling af forventninger til tosprogede leVer............vviiiieciiiiiiee e 54
5.2.2  Betydningen af leerernes forventninger nar de interagerer med tosprogede elever.........cccccovvveeeeeeennnee 64
5.2.3  Elevernes reaktion pa laerernes forventninger til dem.........cccciviiiiiiiiiiciiiiie e 69
5.2.4  DEIKONKIUSION «...eiiiiiiiiee ettt ettt ettt e e st e e s ea bt e e e e bbeeeesabbeeeeeabbeeesabeeeesnreeas 72
L1 T o 11 =1 1 PP 75
T80 I 0 1] (T T 75
308 1 LT o T 77
LI =T 1T 1T 80

Side 5 af 84



Kapitel 1

1.0 Problemfeltet

“Et meget vigtigt omrdde er spgrgsmalet om uddannelse for mennesker, der har en anden etnisk
baggrund end dansk. Vejen til vellykket integration og et vellykket liv gdr gennem uddannelse og

job”. ( Baluch 2018: 173)

” Uddannelse er et grundleeggende element i indsatsen for at integrere udleendinge i det danske

samfund” (Bedre Integration 2000: 27)

Nar indvandrere skal integreres i det danske samfund, er det ngdvendigt at tage hgjde for, at de er
en blandet gruppe, der er kommet til Danmark af meget forskellige grunde. Det samme er
geldende for tosprogede elever, der kan vaere delt i grupper, der er kommet til Danmark, fordi
foreeldrene er kommet for at arbejde, eller det kan vaere bgrn fra familier, som er flygtet fra krig
eller undertrykkelse( Greve & Krassel 2017: 14). Af denne grund burde arbejdsmetoder i
uddannelse udvikles saledes at lzererne kan imgdekomme disse elevers forskellige udfordringer
(Bedre integration 2000: 28). Dette speciale vil med udgangspunkt i ovenstaende undersgge
leerernes betydning for tosprogede elevers udvikling i grundskolen med fokus pa kgnsforskel. En
reekke undersggelser peger nemlig i retning af en vaesentlig forskel pa, hvordan tosprogede piger
og drenge klarer sig (Andersen m.fl. 2012: 41) & (Udlaendinge- og integrationsministeriet +

undervisningsministeriet 2018: 33).

Resultaterne af de nationale tests har pavist, at 47 pct. af de tosprogede elever praesterer godt i
dansk, mens 54% praesterer godt i matematik. Sammenligner man disse tal med de etnisk danske
elever, hvor tallene for dansk er 78 pct. og matematik er 77 pct., er der en vaesentlig forskel i
praestationsevnen. En sammenligning mellem tosprogede piger og drenge viser, at 52 pct. af
pigerne praesterer godt i de nationale tests, hvorimod tallet er lavere for drenge, som viser at 42
pct. klarer sig godt. ( Udlaendinge- og integrationsministeriet + Undervisningsministeriet 2018: 34)

Den forskel der er mellem grundskoleelever er vaerd at undersgge, men specialet er afgraenset til
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at ga i dybden med kgnsforskellen mellem tosprogede elever. Den generelle forskel blandt
grundskoleelever er dog en ngdvendig baggrundsviden, eftersom specialets udgangspunkt ville
have set anderledes ud, hvis ikke der var praestations- og leeringsforskel blandt etniske danske

elever og tosprogede elever. specialets bilager

1.1 Kgnsforskel blandt tosprogede elevernes laering i Danmark

En undersggelse udarbejdet af SFI og EVA (2012) viser at tosprogede drenge halter bagud ved 9.
klasses eksamen. Det samme er ogsa geeldende blandt etniske danske elever, men kgnsforskellen
er stgrre blandt tosprogede elever. (Andersen m.fl. 2012: 48 & 125) & (udleendinge- og
integrationsministeriet + undervisningsministeriet 2018: 5) Tosprogede piger er mere glade for at
gd i skole end de tosprogede drenge (Andersen m.fl. 2012: 33). Desuden fgler drengene sig ikke
anerkendt af laererne og pa skolen generelt, og af den grund har de opgivet at klare sig godt
(Salomonsen 2015). Pigerne kategoriseres som mere disciplinerede end drengene, hvilket haenger
sammen med k@nsopfattelsen, hvor pigerne er de stille, mens drengene er vilde ballademagere.
Dette kan vaere en af mange forklaringer pa, hvorfor pigerne generelt klarer sig bedre end
drengene i skolen. Hvor drengene bliver kategoriseret som ballademagere, bliver pigerne set som
nogle der har fremtidsmuligheder og bare har brug for stgtte fra leererne

(Gilliam 2009: 219). Tosprogede drenge fgler, at det altid er dem, der bliver skaeldt ud. De har
desuden fglelsen af ikke at veere accepteret af laererne for dem de er, men mere ud fra laerernes
opfattelse af dem. (Hellisen 2017) Specialet vil dog fokusere pa tilrettelagning af undervisning,
grundskolernes systematiske opbygning samt laerernes interaktion med tosprogede elever, der

kan forarsage tosprogede pigers og drenges forskellige udvikling.

Grunden til at tosprogede drenge og piger oplever skolegangen forskelligt kan veere, at kgnnet af
skolen bliver forstaet som en vaesentlig forskel, og dermed bliver kgnnet ogsa den forskel, der ggr
en forskel (Gilliam 2009: 89). Selvom de opfg@rer sig som deres etniske danske klassekammerater,
oplever tosprogede drenge at laererne automatisk antager, at det er dem, der star bag, hvis der
har vaeret ballade eller uro pa skolen (Gilliam 2018: 41 & 42). Iszer tosprogede drenge pa en

kommunal grundskole med mange tosprogede elever pa grund af deres baggrund oplever
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manglende anerkendelse, hvilket kan medfgre at de danner egne felleskaber, hvor de kan have
en fornemmelse af at vaere socialt inkluderet i skolen. Disse faellesskaber kan vaere en modkultur
til skolen, som i sidste ende pavirker deres deltagelse, trivsel og laering. (Christiansen m. fl. 2014:
150) & (Gilliam 2018: 51) Det kan vaere modkultur i form af hard maskulinitet, som kan give dem
adgang til en alternativ anerkendelse; det appellerer saerligt til de drenge, som oplever, at de star
svagt i skolens spil f. eks. ved at have det sveert fagligt og/eller ikke har et godt forhold til lzererne
(Gilliam 2018: 49). Denne modkultur bidrager negativt til deres indlaerings- og
integrationsudvikling, hvilket ggr at drengene selv bliver medvirkende til deres egen
marginalisering pa skolefronten (lbid.). Ved at agere med en hard attitude kan disse elever
foregive at veere ligeglade med det, som de anses for ikke at kunne opna, som kan veaere et hgjt

fagligt niveau (lbid.).

Forskningen peger pa, at undervisningen der rammeszettes af leerernes formelle og uformelle
konstruktion af ‘den ideelle elev’, praeges af laererens opfattelse af kgn, social klasse og etnicitet.
Specialet er afgraenset til lerernes kgnsopfattelse, i og med den opfattelse er et modspil til
integrationen af tosprogede drenge, da pigerne bliver opfattet som ideelle elever. (Hellisen 2017)
Lerernes formelle og uformelle rammesatning kan betyde, at de i forvejen har placeret
tosprogede drenge i en bestemt kategori, der star som barriere nar de skal undervise dem. Dette
kan i sidste ende spande ben for disse elevers integration og faglige udvikling gennem
grundskolen. (Hellisen 2017) En del af de tosprogede drenge fgler, at en eller flere af deres laerere
undervurderer deres faglige kunnen og dermed giver dem lavere standpunktskarakterer, end de
har faet til prgver og tests (Moldenhawer 2017: 7). Dette er et problem, eftersom elevens
motivation svaekkes af disse oplevelser. De har ingen motivation til at gennemfgre grundskolen
med gode praestationer, fordi de fgler at nogle laerere (i samarbejde med uddannelsesvejleder) i
sidste ende ikke vil anerkende dem som uddannelsesparate (lbid.). Et forskningsprojekt
udarbejdet af Bolette Moldenhawer, har ligeledes bekraeftet dette faktum. Gennem sit
forskningsprojekt undersggte Moldenhawer muslimske elever pa en muslimsk friskole.
Resultaterne viste, at disse elever klarede sig bedre end muslimske elever pa en kommunal
grundskole. Denne forskel skyldes at muslimske elever pa muslimske friskoler fgler sig anerkendte,

bade set ud fra et undervisningsperspektiv, men ligeledes i det sociale, eftersom de ikke skal
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begrunde deres muslimskhed. Samtidig mgder de laerere som de kan se sig selv i, som ogsa har
hgjere forventning til dem, hvilket kan vaere inspirerende for disse elever. (Ibid.: 8) Tosprogede
drenges personligheder bliver — i kommunale grundskoler — altsa i hgjre grad opfattet som noget
negativt, fremfor at forsta det som noget der gor disse drenge unikke (lbid.). Specialet gnsker ikke
at ga i dybden med betydningen af religion og andre faktorer (socialgkonomiske, kulturelle og
opdragelsesmaessige), der kan forarsage forskel blandt tosprogede elever. Forstaelsen af disse
faktorer giver indblik i, hvordan forholdene er ved kommunale grundskoler sammenlignet med
malrettede friskoler. Samtidig skal det anerkendes, at der udover kgnsforskel kan veere andre
faktorer som kan spille en rolle i tosprogede elevernes indlaering og integration gennem

grundskolen.

Identifikationen af tosprogede elever ggr, at der generelt ikke tages udgangspunkt i deres
individualitet, men derimod bliver de generaliseret (Hellisen 2017). Generaliseringen af
tosprogede drenge er ikke afgreenset til drengene i skolerne. Eleverne oplever nemlig, at de bliver
sat i samme kategori som de harde indvandrerdrenge’, leererne kender fra medierne eller
tidligere har haft erfaringer med (Gilliam 2018: 37). Nar disse drenge bliver mgdt med negativ
forforstaelse i grundskolen, skaber de ogsa negative forventninger og fortolkninger af deres egen
adfaerd, faglige kunnen, familie og fremtid (Ibid.: 35). Dette, sammen med de fgrnaevnte
diskriminerende haendelser, far dem til at opfatte sig selv som de elever ingen har forventning til
(Gilliam 2018: 37). Hgje og klare forventninger til alle elever er en politisk malsaetning, hvilket
skolerne skal blive bedre til at udfgre (Hellisen 2017). Safremt tosprogede drenge i grundskolen
bliver mgdt med en forventning om, at de opfgrer sig problematisk, er det ogsa dette lys de
meder og fortolker deres egen adfeerd i (Ibid.: 41). Problemet med en fzlles kategorisering af
tosprogede drenge kan medfgre fejlfortolkning, eftersom disse elever — som tidligere skrevet —
kommer med forskellig baggrund, etniske, kulturelle og familicere (Greve & Krassel 2017: 14)
&(Gilliam 2018: 37). Denne generalisering bekreaefter i sidste ende disse drenge i, hvor meget de
ikke hgrer hjemme i kommunale grundskoler (Horst 2017:9). Nar lzererne ikke ser variationerne
mellem dem og dermed ikke tolker dem individuelt, kan det medfg@re at de drenge, der maske var
glade for at ga i skole og var interesseret i at laere noget, ender i en ond cirkel. Dette skyldes at

leerernes reaktion og lave forventninger til disse elever kan skubbe og holde dem i den selvskabte
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modkultur. (Gilliam 2018: 51) Oplevelsen af at veere diskrimineret efterlader tosprogede drenge
med en fglelse af at de ikke hgrer til, da de fgler at deres handlinger er forudbestemte (Gilliam
2018: 41). Sammenlignes tosprogede drenge og piger, bliver pigerne behandlet helt anderledes i

grundskolerne.

Ovenstdaende peger pa tosprogede drenges oplevelser i grundskolen, der kan forarsage deres
negative laeringsudvikling. Tosprogede drenge, der oplever at blive behandlet godt og taget godt
imod af lzererne, har ogsa en tendens til at leve op til laerernes forventning til dem og derved
praestere godt. Nogle af dem kan vaere en del af de sakaldte "harde drenge gruppe’ uden for
klassen, men de har en omstillingsparathed, nar de kommer i timerne, som hanger sammen med
leerernes approach til dem. Selvom tosprogede drenge ogsa her sgger sammen i bestemte
grupper, opleves det ikke som at skabe en modkultur til skolen. (Gilliam 2018: 52) Som det
fremgar af overstaende, er der mange undersggelser pa omradet. Mange af disse tager
hovedsaligt udgangspunkt i elevernes synsvinkel, hvorfor specialet er afgraenset til at kigge p3,
hvordan grundskolerne, herunder lzererne, arbejder med tosprogede piger og drenge. Denne
afgreensning er foretaget, eftersom det er ngdvendigt at forsta, hvorvidt lzererne selv er bevidste
om dette, eller om det er noget kun eleverne har en fglelse af, uden af laererne er klar over det.
For at ga i dybden med det, tages der her udgangspunkt i en kommune, fremfor at undersgge

dette pa landsplan.

1.2 Problemformulering
P3a baggrund af ovenstdaende problemfelt og den opstillede hypotese vil narvaerende speciales

undersggelse tage udgangspunkt i fglgende problemformulering:
Hvilke retningslinjer er der lagt op fra Aalborg kommunens side til at arbejde med tosprogede
elevers indlzering og integration gennem grundskolen, og hvordan reflekterer grundskolelzerere

herpd, ndr de interagerer og underviser tosprogede piger og drenge?

Denne problemformulering er udviklet ud fra en hypotese om, at tilrettelaeggelse af undervisning i

grundskolen, og leerernes interaktion med tosprogede elever, er en af kernearsagerne til den

Side 10 af 84



k@nsforskel, der pa landsplan er blandt tosprogede elever. Laererne og skolerne er underlagt nogle
bestemte retningslinjer, som skal overholdes nar de underviser, derfor er kommunens tilgang til

arbejdet med tosprogede elever ngdvendig viden for specialets undersggelse.

| besvarelsen af denne problemformulering tager specialet udgangspunkt i nedstaende
problemstillinger. Disse problemstillinger skal bruges til at sikre, at alle aspekter i

problemformuleringen bliver besvaret.

e Hvilke retningslinjer har Aalborg kommunens myndigheder etableret for leerere der skal
undervise tosprogede elever?

e Hvordan forstdr og forholder laererne sig til disse retningslinjer

e Hvilket syn har lzererne pd kagnsforskel blandt tosprogede elever, og hvordan sikrer de at de

har den samme approach til begge kgn?

1.2.1 Tosprogede elevernes kgnsforskel i Aalborg kommunes grundskoler

Ovenstaende peger pa den generelle kgnsforskel blandt tosprogede elever pa landets grundskoler.
Det er derfor interessant for specialet at undersgge problemet naermere gennem kommunale
grundskoler. Her er Aalborg kommune interessant, eftersom nogle af kommunens grundskoler har
mange tosprogede elever, som fagligt klarer sig forskelligt. Pa nogle skoler med stgrre andel af
tosprogede elever klarer disse elever sig lige sa godt som deres etniske danske klassekammerater.
(aalborg.dk 2017: 4) Det er interessant at undersgge, om tosprogede piger her ogsa klarer sig
bedre end drenge, samt om laerernes tilgang og interaktion med disse elever svarer til forholdene i
hele landet. Specialet arbejder derfor med en hypotese om at forholdene i Aalborg kommune
afspejler det nationale forhold, altsa at tosprogede piger klarer sig markant bedre end tosprogede

drenge.

Ved 9. klasses afgangsprgver i juni 2016 fik alle Aalborg kommunes elever i gennemsnit karakteren

7,2 i de bundne! prgvefag. Skoler med hgjere andel af tosprogede elever havde dog i gennemsnit

! De bundne prgver bestér af fagene, Dansk (laesning, retskrivning, skriftlig fremstilling og mundtlig), Matematik
(matematiske faerdigheder og matematiske problemlgsning), Engelsk (mundtlig) og Fysik/Kemi (praktisk/mundtlig).
(uddannelsesstatistik.dk) https://uddannelsesstatistik.dk/Pages/Institutions/851031.aspx
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karakter pad 6,4, modsat til 7,3 i gennemsnit for skoler med lavere antal af tosprogede elever.
(aalborg.dk 2017: 4) Kigger man alene pa skoler med stgrst andel af tosprogede elever, adskiller
disse skoler sig ogsa fra hinanden i forhold til gennemsnitskarakter. Karaktergennemsnittet pa
Aalborg kommunes grundskoler er saledes ikke afthangig af andelen af tosprogede elever i de
almene klasser pa skolerne. (Ibid.: 5) Tosprogede elevers integration gennem grundskolen er en
del af Aalborg kommunen mal, og kommunen har gennem flere tiltag indfgrt fokus pa ‘tosprogede

elever’ for at styrke deres forhold og udvikling i det danske samfund. (aalborg.dk 2017: 5)

”...mdlet er at styrke tosprogede elevers lzering, trivsel og udvikling og deres integration i det

danske samfund” (Aalborg kommune, september 2017: 7, 25 & 26)

Der findes ikke klare undersggelser der peger pa leerings- eller udviklingsforskel blandt tosprogede
piger og drenge ved Aalborg kommunes grundskoler, hvilke ggr Aalborg kommune yderligere
interessant som case for specialets undersggelse. For at fa et indblik i forholdene har jeg,
specialets forfatter, foretaget et preinterview med Aalborg kommunes to tosprogede konsulenter.

Praesentationen af dette interview vil fremga af metodeafsnit 4.2.1.

Specialets fokus bliver saledes at anskue arbejdstilgange og -mader, der pavirker forskellen blandt
tosprogede pigers og drenges lzeerings- og integrationsudvikling i grundskolen. Dette udfgreres
gennem analysen af to af Aalborg kommunes kommunale grundskoler. Analysen er baseret pa

laerernes betragtninger samt kommunens retningslinje for tosprogede elever.

1.3 Begrebsafklaring

Tosprogede elever

Elever med anden etnisk bagrund end dansk omtales i rapporter og undersggelser med mange
forskellige betegnelser. Der anvendes betegnelser sasom indvandrerelever (PISA) og i nogle af
Aalborg kommunes grundskoler anvendes betegnelser som ‘elever med anden etnisk baggrund
end dansk’, ‘elever med dansk som andet sprog’ og ‘tosprogede elever’. | specialet tages der
udgangspunkt i den betegnelse der anvendes mest ved Aalborg kommune, altsa tosprogede
elever. Tosprogede elever forstas i specialet som elever med indvandrerbaggrund, hvor ingen af

deres foraeldre er etniske danske. Det er bgrn og unge, der har et andet modersmal end dansk, og
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som fgrst ved kontakt med det omgivende samfund, eventuelt gennem skolens undervisning,
leerer dansk (Aalborg kommune 2017: 1). Der fokuseres i specialet pa 1. generationsindvandrere,
hvilke vil sige at de er fgdt uden for Danmark. Nogle af disse har begyndt deres
undervisningsperiode et andet sted end i Danmark og har derfor sprogvanskeligheder i deres

forlgb i grundskolen.

Dansk som andetsprog

Dansk som andetsprog (DSA) er en faglighed, der handler om sprog, forstaet bredt, som bruges i
kommunikationssituationer mellem mennesker, og som er ngdvendig for at laere (Giman & Larsen,
2015: 127). | specialet vil der tages udgangspunkt i begge dimensioner, i og med at tosprogede
elever bade skal tilegne sig dansk som andetsprog i undervisning, men ogsa i deres interaktion

med leererne og andre elever.

Grundskolen
Grundskolen er et forlgb, hvor der undervises i de grundliggende fag. Den opfattes som en

obligatorisk minimumsperiode for alle bgrn, og gar i Danmark fra 0—9 klasse. (ordnet.dk)

1.4 Emneafgraensning

Som det fremgar af problemformuleringen, fokuserer specialet pa tosprogede elevers forskellige
udvikling i grundskolen. Meget af forskningen inden for integration beskaeftiger sig med
integration af udlaendinge pa arbejdsmarkedet, og ikke lige sa meget pa bgrn med
udlaendingebaggrund. Pa baggrund heraf undersgger specialet integration gennem grundskolen.
Af denne gruppe behandler jeg i specialet tosprogede elever i ind- og i udskolingsklasser pa to
grundskoler beliggende i Aalborg kommune. Der fokuseres i specialet pa kommunens og skolernes
arbejde med disse elevers indlaerings- og integrationsudvikling gennem grundskole, bade sociale

og faglige udvikling.

Det er ngdvendigt og relevant at undersgge dette ved at se naermere pa forholdene i Aalborg

kommune, eftersom Aalborg sammen med Kgbenhavns og Aarhus kommune, er de kommuner
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med stgrst vaekst af indvandrere, bade nar det geelder personer med ikke-vestlig oprindelse og

dem med vestlig oprindelse (Udlaendinge- og Integrationsministeriet 2018: 18).

Kgnsafgransning skyldes at kgn er en af de objektive positioner i det sociale rum, som slar
igennem pa flere omrader, og far forskellige betydninger, afhaengige af konteksten. | skolerne
spiller kgn en rolle nar eleverne star over for hinanden, men ogsa nar de star over for laererne,
hvilket kan pavirke larernes tilgang til dem (Gilliam 2009: 88). Nar der afgraenses pa kgn, er det
fordi specialet gnsker at undersgge, om skolemiljget, herunder hvordan eleverne imgdekommes,
har betydning pa deres indlaerings- og integrationsudvikling. Det er ogsa afgraenset pa bagrund af,
at tosprogede drengenes position i skolen synes at have en sarlig karakter, hvor bade deres

integration og laering udvikles negativt.

1.5 Specialets opbygning

Dette speciale er opbygget saledes, at der startes med at skabe en grundforstdelse om tosprogede
elevers indlzaering- og integrationsudvikling i Danmark. Der gives blandt andet en forstaelse for,
hvilke muligheder og retningslinjer som disse elever mgder, nar de skal integreres gennem
grundskolerne. Dernaest vil specialets teoretiske overvejelser praesenteres; disse er
forventningsvaerditeorien og frontlinjeperspektiv. Sidelgbende vil der reflekteres overfor hvorfor
disse teorier er valgt. Herefter vil der redeggres for specialets metode, hvilket er en kvalitativ
metode, og der vil blive beskrevet, hvordan metoden benyttes til at indsamle relevant data som

led i besvarelsen af narveerende speciales problemformulering.

Efter metode- og teoriafsnittet vil de indsamlede data blive benyttet gennem specialet analyse,
som er opdelt i to analysedele. Fgrste del af analysen er en kontekstanalyse af Aalborg kommunes
arbejde med tosprogede elever, mens specialets anden analysedel gennem de udvalgte teorier vil
belyse den praktiske tilgang ude pa skolerne. Grundlaget for at starte med en kontekstanalysen er,
at de resultater der opnas herigennem skal anvendes til besvarelsen af analysens anden del.
Dernaest vil de opndede resultater gennem analysen bringes til diskussion. Som afslutning pa
specialet konkluderes analysens resultater, saledes at der opnas en besvarelse pa narvaerende

speciales problemformulering.
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2.0 Aalborg kommunens arbejde med tosprogede elever samt

eksisterende viden pa det undersggte omrade

Med udgangspunkt i problemfeltets og specialets fokus pa tosprogede piger og -drengens laering-
og udviklingsforskel i grundskole, vil der i det fglgende afsnit blive set naermere pa hvilke
omstaendigheder, der ggr sig geeldende nar tosprogede elever skal integreres gennem grundskole.
Aalborg kommune er specialets case med udgangspunkt i kommunens te grundskoler, og der vil af
den grund vaere en nermere redeggrelse af kommunen med fokus pa integration af tosprogede
elever gennem grundskolen. Yderligere vil der gennemgas eksisterende viden der pa tosprogede
elever integration i grundskolen. Dette vil ggres sa, der inden besvarelsen af problemformulering,

skabes en forstdelse for relevant baggrundsviden.

2.1 Eksisterende viden pa tosprogede elevernes integration gennem grundskole

Ved udgangen af december 2018, var der i Danmark 687.378 bgrn/unge som gik i en dansk
grundskole. Af disse var 18.098 tosprogede elever med ikke-vestlig oprindelse fordelt i landets
forskellige grundskoler, hvilke svar til 2,6 pct. af grundskoleelever i Danmark. Dette er ikke en stor
andel, dog er der stadig en reekke udfordringer med integration af tosprogede elever gennem
grundskolen. (udlaendinge- og integrationsministeriet + undervisningsministeriet 2018: 30)
Integrationen af tosprogede elever i det danske samfund er en politisk malsaetning, med det
formal at integrere dem lige sa godt som etniske danske elever med henblik pa, at de skal kunne
deltage i samfundets politiske, pkonomiske, arbejdsmaessige, sociale og kulturelle liv med samme
rettigheder og pligter som de gvrige borger (Lausten & Greve 2017: 9). Kommunalbestyrelsen og
de kommunale skolemyndigheder, som er ansvarlige for at fastsaette undervisningsordningen af
disse elever, skal sgrger at anvende understgttende arbejdsmetoder relaterede til disse elevers
forskellige udfordringer (Ibid.: 3). Med det skal alle faktorer tiltaenkes, nar tosprogede elevernes
undervisning skal ruste dem til at veere aktive borgere. Eleverne skal teenkes individuelle, eftersom
disse har forskellige bagrund, samt skal det sociale og eleverne relation til skole, hjemme og
fritiden tilteenkes gennem og i grundskolen. (Ibid.: 9) Der er kritik om at der ikke fremstilles
individuelle vurderinger af tosprogede, hvilke far betydning for deres laering og udvikling i

grundskole. En individuel vurdering af grundskoleeleverne giver skoleledere, -lerere og
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konsulenter muligheden for, at tage stillingen til, hvorvidt tosprogede elever i grundskolen har
behov for speciel stgtte, som kan booste deres integration og laering gennem grundskolen. (lbid.:

15)

Elevsammensaetningen i grundskolen har generelt ogsa en betydning for hvordan tosprogede
elever praesterer og integreres (Kaarsen m.fl. 2016: 1). En evalueringsrapport udarbejdet af
udlaendinge- og integrationsministeriet & Undervisningsministeriet (2018: 31) viser at
indvandrerelever er ligesom etniske danske elever spredt ud pa forskellige grundskoler.
Spredningen af tosprogede elever er en politisk malsaetning, men er ikke en realitet nar der tages
udgangspunkt i at bgrn skal ga i skole i de skoledistrikter de bor (Kaarsen mfl. 2016: 1). Mange
indvandrefamilier bor primaert i nogle bestemte bydele og bgrnene gar i skole i de omrader,
hvilket kan have negativ pavirkning elevsammensatningen (Christensen m.fl. 2014: 48). Dette kan,
trods den politiske indsats om at sprede elever, vaere skyld i hvorfor tosprogede elever ender med
at ga i skole med de elever der ligner dem selv, hvilket kan have betydning pa deres integration
gennem grundskolen. Skolernes sammensaetning af elever er derfor ogsa en ngdvendig faktor,
med henblik pa at opna en forstdelse af tosprogede elevernes lering og udvikling i grundskole.
Skoler med en elevsammensatning, hvor flertallet af elever er ressourcesvage elever?, pavirker
skolernes succesniveau. Forventningerne er nemlig lavere for skoler med ressourcesvage elever.

(Greve & Krassel 2017: 64)

Udover elevsammensatningen pa de enkelte skoler, kan sproget ligeledes skabe en barriere,
hvortil tosprogede elever ikke klare sig ligesa vel som etnisk danske elever. Dette skyldes, at det
kraever en forstaelse for sproget for at kunne Igse skoleopgaver men ligeledes udvikle sig pa en
samfundsmaessig plan. Dette ligger op til at man fra skolernes side skal tilteenke individuelle
sprogstgtte. (Gilliam 2009: 126) & (Lausten & Greve 2017: 9) Tosprogede elever er generelt ogsa
de elever hvis forzaeldre ikke har gennemfgrt grundskole undervisning i Danmark (Udlaendinge- og
integrationsministeriet + Undervisningsministeriet 2018: 35), hvorfor kan det vaere sveert for disse

elever at fa fagligt hjeelp fra deres foraeldre. | stedet skal de arbejde ekstra for at opnd samme

2 Tosprogede elever bliver generelt identificeret som ressourcesvage elever pga. de sproglige og kulturelle barrier de
star overfor nar de flytter til Danmark. For at bedre integrer disse elever skal skolerne med ggr brug af
ressourcepersoner i dansk som andetsprog. (Lausten & Greve 2017: 21)
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resultater som deres danske klassekammerater. De skal eksempelvis laese mere, sgge efter mere
information og ops@ge faglig hjaelp andre steder f. eks fra deres etniske danske venner og/eller sla

ordene op i en ordbog. (Baluch 2018: 173)

Den forskel der er blandt etnisk danske- og tosprogede elever i Danmark kan ogsa skyldes en
forskel i undervisningens opbygning. Hvor eleverne i andre lande kun skal fokusere pa en faglig
leering, men geeldende for Danmark er, at tosprogede elever fgrst og fremmest skal lzere et nyt
sprog, saledes de opnar et udbytte med den undervisning der tilbydes. (Moldenhawer 2017: 6).
Udover sproget, skal de laere at arbejde projektorienteret, involverer sig selv personligt, kunne
argumenterer og kende de sociale spilleregler. Dertil skal tosprogede elever kunne sta pa et
kulturelt fundament. Disse elementer er i sig selv vanskelige at imgdekomme, nar tosprogede
elever samtidig skal kunne forma at overtage danske normer, saledes de integreres pa bedste vis.
Disse forudsaetningskrav kan vaere en begrundelse til, hvorfor tosprogede elever kan have flere
vanskeligheder end deres etniske danske klassekammerater. (lbid.: 6) En undersggelse udarbejdet
af PISA 2012 viser at skolerne i Danmark domineret af tosprogede elever leverer generelt darligere
resulter sammenlignet med skoler med faerre eller en jeevn fordeling af indvandreelever.
(Christensen m.fl. 2014: 49) Dette afspejler sig ogsa i resultaterne pa omradet blandt OECD-
landene. Praestationsforskellen mellem tosprogede elever og etniske danske elever er i Danmark
signifikant stgrre end for OECD-landene i gennemsnit. (Lindenskov m. fl. 2017: 8)

Som udgangspunkt gnsker tosprogede elever at klare sig pa bedste vis, men de mgder som
allerede beskrevet mange udfordringer, som kraever at skolens systematiske opbygning og
herunder folkeskolelaererne er mere opmaerksomme pa disse elever, og formar at opsaette

malrettede indsatser og aktiviteter, som imgdekommer deres udfordringer. (Ibid.: 8)

2.2 Aalborg kommunens arbejde med tosprogede elever

Aalborg kommune er Danmarks tredje stgrste kommune malt pad indbyggertal og var pr. 1. januar
2018 den fjerde kommune med fleste indvandrere, flygtninge og efterkommere efter (1)
Kgbenhavn, (2) Aarhus og (3) Odense (Indlaendinge- og integrationsministeriet 2018: 15).
Procentvis af andel af indvandrer af Aalborg kommunes borgere er 3 pct. sammenlignet med 20

pct. i Kgbenhavn (Ibid.). Procenttallen af indvandrer og flygtninge kan haenge sammen med
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kommunernes stgrrelse, hvorfor Aalborg kommune er en valid case, for specialets gnske om at
undersgge tosprogede piger og -drengens indlzerings-, integrationsudvikling i grundskolerne.
Aalborg kommune er yderligere interessant, eftersom kommunen er en af de kommuner med den
stgrste vaekst af indvandrer (lbid.:18). Aalborg kommune har ogsa veeret interessant for specialet,
da kommunen har en helt anden tilgang til arbejde med tosprogede elever end i de tre andre
angivne kommuner. Aarhus kommune har siden 2005 samlede alle tosprogede elever i
modtagerklasser (Aalborg kommune, september 2017: 41). Hvor der i Kebenhavn eksempelvis
arbejdes for, at reducere tosprogede elevernes tid i modtagerklassen (kk.dk), har Aalborg
kommune siden 2017 afskaffet modtagerklasser, sa nyankommne tosprogede elever starter deres
skoleforlgb i Danmark i almindelige klasser. Formalet med afskaffelsen af modtagerklasserne er, at
fremme disse elevers integration, saledes de hurtigst muligt far en normal hverdag. (Aalborg

kommune, september 2017: 7 & 51)

Arbejdet med tosprogede elever i Aalborg kommune spiller sammen med kommunes politiske
malsaetninger for at nyankommne bgrn, unge og deres familier far en god modtagelse og
integration, saledes de kan fa mulighed for at blive velintegrerede i samfundet (Aalborg kommune
2017: 1) Tosprogede undervisere skal tillegne sig tvaerkulturelle kompetencer, der omhandler
viden om og faerdigheder i at handtere komplekse kulturelle sammenhange og agere
professionelt i et miljg, hvor flere kulturer interagere. Her skal undervisere og peedagoger undgar
kategorisering og fordomme og mgde de enkelte elever som et individ og ikke som en
kulturrepraesentant. (Ibid.: 5) Foraeldre skal desuden blive taget som en ressource for barnets

indlaering (Ibid.).

Afskaffelsen af modtagerklasserne kan i sig selv veere et problem for Aalborg kommunens egen
mal om, at gennemfg@re undervisning til tosprogede elever afhaengig af deres kompetence i dansk.
Sprog er nemlig afggrende, hvis tosprogede elever overhovedet skal have chance til at klare sig
godt i almindelige klasser. Tosprogede elever skal kunne have tilegnet sig dansk som andet sprog
(dsa), for at de bedre kan fglge med i undervisningen og opna faglig tilpasning til de udbudte fag.
(Lausten & Greve 2017: 9) Nar alle tosprogede elever som udgangspunkt indskrives i almenklasser

pa distriktsskoler, far skolerne flere og nye opgaver, ansvar og flere befgjelser. Det laegger op til et
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behov for kompetenceudvikling pa skolerne med henblik pa at sikre, at alle skoler far de forngdne
kompetencer til at kunne skabe rammer for dels basisundervisning pa skolen, dels til at Igfte
opgaven med at alle leerere og paedagoger inddrager dsa som dimension i undervisningen. (lbid.:
9) Skolerne og underviserne far til opgave ikke kun at fokuserer pa det faglige indhold i
undervisningen, men ogsa at have fokus pa den sproglige og faglige udvikling, som to sidelgbende
processer (lbid.: 7). Den made Aalborg kommune arbejder med tosprogede elever, ggr kommunen
til en interessant case for specialet, eftersom det er interessant at undersgge tosprogede
elevernes kgnsforskel pa trods kommunens forskellige tiltag. Kommunens arbejde med
tosprogede elever understreger heller ikke lerings- og udviklingsforskelle blandt tosprogede piger

og drenge, hvilke ggr kommunen yderligere interessant.

| en rapport udarbejdet af Aalborg kommune viste det sig at gennemsnitlige faglige resultater og
uddannelsesparathed er lavere for elever pa skoler, der har den stgrste andel af tosprogede elever

(Aalborg kommune, september 2017: 7).

2.2.1 Aalborg kommunes grundskoler

Aalborg kommune har 56 grundskoler hvoraf 6 er specialskoler, de tosprogede elever er fordelt pa
alle kommunens grundskoler. 15 af kommunens grundskoler har — siden 2017 — faet status for at
vaere kompetenceskoler indenfor tosproget omradet (Se Bilag 1: 13). Det der kendetegner disse
skoler, er at skolerne i mange ar har haft omkring 10 pct. eller en hgjere andel af tosprogede
elever, samtidig har de 15 skoler erfaringer med at skabe laeringsmiljger i undervisning og sociale
tilbud for disse elever. (Aalborg kommune 2017: 9 & 13) Procenttallet gar fra O pct. af tosprogede
elever pa kommunens tre mindste grundskoler til 59 pct. pa den hgjeste andel. (aalbrog.dk 2017: 2
& 3) & (Aalborg kommune 2017: 14) De grundskoler med over 50 pct. af tosprogede elever, er

omkring 80 pct. af disse elever ikke med vestlig oprindelse (aalborg.dk 2017: 2).

Kigger man pa trivslen pa Aalborg kommunes forskellige grundskoler, tegnes der et billede af, at
trivslen pa skolerne er uafhaengig af andelen af tosprogede elever (Aalborg kommune,
september2017: 18). Samme mgnstre tegner sig ikke, hvis der tages udgangspunkt i det faglige

niveau. Praestationsniveauet er lavere pa skoler med mere end 10 pct. tosprogede elever. (Ibid.:
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40) Kigger man alene pa skoler med stgrste andel af tosprogede elever, adskiller disse skoler sig
ogsa fra hinanden i forhold til den gennemsnitlige karakter. Karaktergennemsnittet pa Aalborg
kommunens grundskoler er saledes ikke afhaengig af andelen af tosprogede elever i de almene
klasser pa skolerne. Det skyldes at en af skolerne med st@rst antal af tosprogede elever, praesterer
gennemsnitlig ligesa godt som grundskoler i kommunen med mindre andel af tosprogede elever.

(aalborg.dk 2017: 5)

For at have mulighed for at gd i dybden med det undersggte omrade, har specialet valgt at tage
udgangspunkt i Aalborg kommune som case gennem analyse af to af kommunens
kompetenceskoler. Disse skoler er —udover at veere beliggende i Aalborg kommune — valgt
eftersom disse vil give forskellige indblik pd, hvordan tosprogede piger og -drenges indlaering- og
integrationsudvikling pavirkes i undervisning og interaktion med lzererne. Kompetenceskolerne er
valgt udefra deres ligheder og forskelligheder. Specialets to enheder til casen er Sgnderbroskolen

og Herningvejen skolen.

Sgnderbroskolen

Senderbroskolen er beliggende i et stort skoledistrikt. Skolen var pr. september 2017 en af de
udfordrede skoler i Aalborg Kommune (Aalborg kommune, september 2017: 40). Skolen blev
indfriet i 1948 og har i alt omkring 374 elever hvoraf 169 af dem er tosproget elever, hvilket svare
til 45 pct. af skolens elever. (Ibid.) Fgr 2017 havde Sgnderbroskolen haft modtagerklasser, hvilket
skabte udfordringer for skolen da modtageklassen blev afskaffet, skolen havde nemlig hidtil

modtaget en stor andel tosprogede elever (Aalborg kommune, september 2017: 39).

Herningvej skolen

Herningvej skolen er beliggende i bydelen Aalborg @st. Den aldste del af skolen blev bygget i 1978
og har vaeret under udbygning flere gange med den sidste i 2017. Pr. 2017 havde skolen 426
elever, af disse var 120 tosprogede elever hvilket svare til 28 pct. (Herningvej-

skole.skoleporten.dk)
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Kapitel 2

3.0 Teori

| dette afsnit vil speciales teoretiske metoder og teori praesenteres. Afsnittets fgrste del er en
betragtning af specialets videnskabsteoretiske stasted, hvilket skaber en refleksion over de
teoretiske preemisser og forudsaetter. Fglgende bidrager til en forstaelse af den viden som vil

produceres gennem analysen og konklusionen.

Efterfglgende vil specialets teoretiske ramme fastlaegges, eftersom teorien er, i specialet, styrende
for analysens fundament. Den anvendte teori i specialet er motivationsteori, eftersom teorien kan
give indblik i motivationens betydning i forhold til tosprogede elevers indlaering og udvikling i
grundskolen. Supplement til denne teori er frontlinjeperspektiv, eftersom leererne er bundet af
nogle politiske retningslinjer, som de skal forholde sig til, nar de underviser. Teorierne bliver
baerende for specialets identifikation og konstruktion af ssmmenhangende tendenser der ggr sig
geeldende nar tosprogede elever skal integreres gennem grundskolen. Teorierne vil dermed spille

en rolle i bade undersggelses- og fortolkningsfaserne.

3.1 Videnskabsteoretisk position

Videnskabsteori skal forstas, som videnskab om hvordan man skaber viden, efterfglgende med
hvordan der arbejdes mest hensigtsmaessigt med den viden (Ingemann 2013: 20 — 21). | det
kommende afsnit vil overvejelser omkring den relevante videnskabsteoretiske position i specialet

samt dens betydning for og samspil med udvalgte teori og metode redeggres.

3.1.1 Hermeneutik og socialkonstruktivisme

Specialet undersgger tosprogede elevers leerering og udvikling gennem grundskolen, gennem
leerernes tilretteleeggelse af undervisning og interaktion med disse elever. Dette gnskes underspgt

gennem udarbejdelse af et kvalitativt casestudie af Aalborg kommunes arbejde med tosprogede

elever med udgangspunkt i to af kommunens grundskoler. Laering og tilgange til undervisningen af
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tosprogede elever er sociale aktiviteter, hvorfor det videnskabsteoretiske stasted bade kan vaere
hermeneutik og socialkonstruktivisme. Hermeneutik tager sit afsaet i den kontekst aktgrerne
befinder sig i (Ingemann 2013: 116)mens socialkonstruktivisme bygger pa en opfattelse af, at dét
individet opfatter som virkeligheden, er betinget af deres fortolkning og konstruktion af det,
individet ser (Clift 2014, 151). Undervisere fortolker og konstruere konstant en ny virkelighed nar
de underviser folkeskoleeleverne, hvilket er et udtryk for hermeneutikken, men ligeledes et udtryk
for socialkonstruktivisme, hvor virkeligheden er konstrueret af aktgrer, og kan dermed ogsa
forandres af disse (Clift 2014, 151). Specialet hviler pa nogle antagelser, som udspringer af den
socialkonstruktivistiske tilgang, altsa (1) viden er altid historisk og kulturelt specifikt og er praeget
af den sociale og kulturelle kontekst, som den indgar i. (2) Sproget forstas som handling, det vil
sige at det, at sige noget er ensbetydende med at ggre noget, hvilket gor sproget til en aktiv
handling. (3) | tilgangen er aktgrernes sociale praksis i centrum. Alt dette kan ggre sig geeldende i

undervisningen og interaktionen af tosprogede elever.

3.2 Specialets teoretiske tilgang: Motivationsteori

Som tidligere beskrevet fokuserer specialet pa kensforskellen blandt tosprogede elevers
indlaerings- og integrationsudvikling i grundskolen. Dette gnskes undersggt gennem lzaerernes, fra
Aalborg kommunens to grundskoler, tilretteleeggelse af undervisning, samt deres interaktion med
disse elever. Teorien er relevant for specialet, fordi interaktionen mellem laerere og elever har
betydning for hvordan eleverne motiveres (Gilliam 2009: 88), og motivationen kan forstas som
afggrende for elevernes praestation og deres valg i skolen (Wigfield m.fl. 2009: 56). Der er mange
aspekter i motivationsteori, og specialets tilgang til teorien er forventningsvaerditeori,
Expectancy-value theory, der udspringer af et skift fra adfeerdsteorier, der understreger
belgnninger og vaner, til Kognitive teorier (Schunk m. fl. 2014: 54). Kognitive teorier antager, at
mennesker er motiverede til at lzere og vedtage fra deres omgivelser. Helt preecis, er kognitive
motivationsteorier mere optaget af retningen af adfaerd, eller hvordan enkeltpersoner traeffer
beslutninger om hvilke mal eller stier de vil forfglge, og hvordan de vil fokusere deres energi,
nysgerrighed og aktivitet. (Ibid.) Expectancy-value theory vil blive praestenteret i det fglgende

afsnit.
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3.2.1 Expectancy-value Theory

Denne teori har vaeret under historisk udvikling. Nogle af de tidligere teoretikere til teorien er Kurt
Lewin og John Atkinson. Lewin udviklede teorien gennem udtrykket 'Level of aspiration’ (Schunk
m. fl. 2014: 54). Hans tilgang til teorien beskriver mal og standard, som enkeltpersoner satter for
en opgave baseret pa deres tidligere erfaringer og kendskab til opgaven. Den leegger ikke op til
undersggelsen af elevernes engagement pa skoleomradet, eftersom dette kraever arbejde med
forskellige variabler, der pavirker elevernes motivation til skoleaktiviteter. (Ibid.) Dog er teorien
relevant i forhold til at undersgge, hvordan tidligere opgaver i skolen kan pavirke elevernes
motivation for deres nuvaerende opgaver. En anden motivationsteori, hvor forventningsvaerditeori
inddrages, er John Atkinsons ’Achievement motivation’ (Ibid.: 55). Med denne tilgang fokuserer
Atkinson pa motivation i to dimensioner; motivation til at naerme sig succes og motivation til at
undga at fejle. Motivet til at naerme sig succes repraesenterer individets hdb for eller forventning
om succes og afspejler deres evne til at opleve stolthed i opfyldelsen. Individet vil sandsynligvis
naerme sig og engagere sig i opnaelsesopgaver, hvis deres motiv for succes er hgj. Modsat vil
individet undga at engagere sig i opgaven hvis de vil undga at fejle. Denne tilgang til teori
fokuserer ogsa pa enkeltpersonernes egne vurderinger og forventninger til sig selv. Atkinson tager
udgangspunkt i individets subjektive overbevisning om deres sandsynlighed for succes. (lbid.)
Disse individers subjektive overbevisning om succes pavirkes ikke kun af deres egen overbevisning,
men viser sig ogsa at repraesentere en miljgpavirkning pa motivation. Denne del af teorien, der
bygger pa miljgpavirkning, gnsker dette speciale at fokusere pa ved at undersgge hvordan
tosprogede pigers og drenges integration og udvikling gennem grundskolen pavirkes af deres
interaktion med laererne. Atkinsons tilgang til motivationsteori tager ogsa udgangspunkt i
incitamentvaerdien af succes, defineret som stolthed over at kunne Igse opgaven. Tilgangen
bygger pa en opfattelse af, at Igsning af opgaver der er for nemme ikke fgrer til stor stolthed.
Teorien leegger her vaegt pa, at enkeltpersoner vil vaerdsaette en svaer opgave mere end en let
opgave. (Ibid.) Lewin og Atkinsons teoretiske tilgange har spillet en stor rolle i udviklingen af
forventningsvaerditeori, men deres tilgang til teorien bygge kun pa individets overbevisning om at

ville lykkes med opgaven. Naervaerende speciale gnsker derfor at tage udgangspunkt i en
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motivationsteori der fokuserer mere pa individets omgivelser og hvordan de pavirker individets

motivation til laering. (Ibid.: 57)

Moderne forventningsvaerditeori

Forventningsveerditeori opfatter individet som styret af sine omgivelser og fglelser og anerkender
samtidig omgivelsernes pavirkning pa individets valg og veeremade. Det er personens egen tro og
vurdering af hvor godt hun/han vil klare sig, der er styrende for laeringsmotivationen. Det
understreges dog i moderne tilgange til teorien, at en persons omgivelser har betydning for
velkommendes forventning til sig selv. (Schunk m. fl. 2014: 53)

| specialet tages der udgangspunkt i tilgangen til en teori udviklet af Jacquelynne S. Eccles, Allan
Wigfield og deres kollegaer i forbindelse med deres arbejde med motivation for laering (Schunk m.
fl. 2014: 57). Deres tilgange til teorien indebaerer at individers adfeerd er styret af deres personlige
forventninger om en sammenhang mellem mal og indsats (Wigfield m. fl. 2009: 56). | deres
teoretiske tilgang har Eccles og Wigfield i hgjere grad fokuseret pa elevernes forventninger til
akademisk succes og vaerdiopfattelse af de akademiske opgaver, og i mindre grad pa et generelt
socialt kognitivt perspektiv baseret pa personlighed, social- og udviklingspsykologi (Schunk m. fl.
2014:57). Teorien siger og erkender desuden i den forbindelse, at foraldrenes og leerernes
(Omgivelser) overbevisninger og opfgrsel overfor elever kan have direkte pavirkning pa elever,
men deres pavirkning er afhaengig af elevernes egen opfattelse af deres omgivelser. (Schunk m.fl.
2014: 60) Specialet er interesseret i at bekraefte eller afkraefte arsagen til kgnsforskelle blandt
tosprogede elevers faglige udvikling i grundskolen. Dette vil i specialet undersgges gennem
interview med undervisere samt tosprogede/padagogiske konsulenter, hvorfor der vil blive lagt
veegt pa, hvordan leererne opfatter de forventninger og interesser, som tosprogede piger og —
drenge har for fagene, samt hvordan leererne praesenterer fagenes veerdi for eleverne. Teorien
bliver i de fleste tilfeelde brugt til at male individets egne forventninger for succes (lbid.: 57), men i
specialet tages der udgangspunkt i, hvordan leererne — gennem deres arbejde — pavirker elevernes
forventninger til skolen og dens aktiviteter. Denne indgangsvinkel er taget fordi litteraturen viser
at tosprogede elever, iser tosprogede drenge, har fglelsen af at vaere misforstaet af laererne.

Dette kan bare veere en fglelse disse elever har, derfor er leererne specielt i fokus. Ngdvendigvis

Side 24 af 84



har lzererne ikke den samme opfattelse, og dermed kan det vaere vanskeligt at eendre pa disse

problematikker disse elever opfatter.

Ifglge moderne forventningsvaerditeori kan individernes valg og praestation forklares i forhold til
deres overbevisning om, hvor godt de ville praestere i en aktivitet, samt hvilke veerdier de
paleegger aktiviteten (Wigfield m.fl. 2009: 56). Forventning til og veerdien af fagene pavirker
elevernes praestation, direkte savel som indirekte. Forventninger og veerdier pavirkes af personens
opfattelse af egen kompetence, opfattelse af vanskeligheden ved forskellige opgaver og
enkeltpersoners mal og selvdisciplin, sammen med erfaringer fra tidligere opnaelsesrelaterede

handelser. (Ibid.: 56)

Viden omkring fagenes betydning for elevernes fremtid er ogsa vigtig for elevernes motivation til
at klare sig godt, idet de leegger stor indsats i de fag, som de kan se en vaerdi i (Ibid.: 57). | praksis
svarer ‘veerdi’ i forventningsvaerditeorien til spgrgsmal om “Hvorfor skal jeg udfgre den opgave?”.
Svar til dette spgrgsmal kan inkludere interesse, betydning eller anvendelighed, og omkostninger
forbundet med den givne opgave. Forventning til succes er, ifglge teorien, fremtidsorienteret
(Schunk m. fl. 2014: 58), hvilket lzegger op til at eleverne skal kunne se betydningen af
skoleopgaver i forbindelse med deres fremtidsinteresser. Specialet er ligeledes interesseret i
hvordan lzererne fremmer fagenes og generelle skoleaktiviteters vaerdier, i forhold til hvad
eleverne kan bruge det til i det virkelige liv, eftersom dette kan fremme nyttevaerdien i fagene
(Wigfield m.fl. 2009: 58). Af den grund motiveres eleverne hvis fagene og skoleopgaverne er
knyttet til deres interesseomrader (lIbid.). Elevernes overbevisning om at de vil klare sig godt i
kommende prgver eller eksaminer, motiverer dem ogsa til at praestere godt. Motivationen

forhgjes ogsa, nar eleverne kan se vaerdien i den eksamen som de skal gennemfgre( Ibid.: 57).

Forventningen om hvorvidt man kan gennemfgre en opgave, der er sveaer, pavirker ogsa maden,
hvorpa man tager stilling til opgaven (Wigfilde m.fl. 2009: 57). Dette kan sige noget om, hvilken
pavirkning sveerhedsgraden af opgaver kan have for tosprogede elever. Deres motivation og
forventning til at gennemfgre en opgave kan nemlig pavirkes af at opgaven enten er uoverskuelig

eller alt for nem. Opgaven skal nemlig —som tidligere skrevet — passe ind i individets plan. Veerdien
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forbundet med opgaven, samt det udbytte man forventer at fa af den, skal haenge sammen for at
skabe motivation. (Ibid.) Det vil sige at, for at forbedre tosprogede elevers motivation, skal
skolerne — herunder laererne — planlaegge undervisningen pa en made, sa flest mulige elever kan
se vaerdien i undervisningen. Det ma dog erkendes at det ville have vaeret nemmere, at svare pa
spgrgsmalet om opgavernes svaerhedsgrad, hvis der var taget udgangspunkt i elevernes og ikke
laerernes synspunkter. Kun den individuelle elev kan vurdere om opgaven er svaer eller nem for
deres faglige kunnen. Leererne pavirker dog elevernes laering og opgavernes sveehedsgrad gennem
tilretteleeggelse af undervisningen. Undervisningen skal ifglge forventningsvaerditeorien
tilretteleegges saledes at eleverne bliver udfordret, hvilket kan veere med til at motivere dem til at
leere noget nyt. Det er derfor afggrende for elevernes motivation og laering, at leererne teenker pa

den enkelte elev, nar de tilrettelaegger undervisningen. (Schunk m. fl. 2014: 63)

De kognitive variabler i forventningsvaerditeorien pavirkes af individernes opfattelse, som igen
pavirkes af deres omgivelser, tidligere erfaringer og en raekke socialiseringspavirkninger (Wigfilde
m.fl. 2009: 56). Tosprogede drenges og -pigers laering, forventninger og vaerdi i fagene kan
pavirkes af deres tidligere oplevelser, samt igangvaerende oplevelser med lererne. Laererens
forventning til deres faglige kunnen kan pavirke deres motivation i skolen samt deres
praestationsniveau. (Ibid.) Dette kan forklare det mgnster der er understreges i problemfeltet,
hvoraf det fremgar at leererne havde hgjere forventning til tosprogede piger, end de havde til

drengene. (Gilliam 2018: 37)

3.2.1.1 Tre dimensioner om leerernes forventninger til elever og dets betydning for elevernes
selvopfyldende profetier
Som det fremgar af forrige afsnit, pavirkes elevernes forventninger til sig selv af lserernes
forventninger til dem. Forventningsvaerditeorien laegger veegt pa at laerernes forventninger kan
skabe selvopfyldende profetier for eleverne (Jussim m.fl. 2009: 349). Selvopfyldende profetier
kommer til udtryk i klasselokaler, nar en laerer har en fejlagtig forventning om en elev, som
gennem sociale interaktioner far eleven til at opfgre sig pa en bestemt made, som lever op til
leerens forventninger (Ibid.). Her saetter teorien fokus pa laerernes forventninger til elever som en

drivkraft for elevernes forventning til sig selv gennem deres interaktion i skolen og klasselokalerne.
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De forventninger laererne har til tosprogede elever kan altsa forklare hvorfor der opstar
kgnsforskel blandt disse elever. Leerernes opfattelse til tosprogede elever kan skabe misvisende
forventninger til dem, hvilket i sidste ende pavirker elevernes egen forventning til skole og

aktiviteter herpa. (Ibid.: 349 — 350)

Lerere med positive forventninger til eleverne pavirker elevernes motivation og dermed deres
praestation; modsat er naturligvis tilfaeldet for leerere med negative forventninger, hvor denne
forventning vil smitte negativt af pa eleverne (Jussim m. fl. 2009: 357). Elever opnar i hgjere grad
bedre resultater pa de mal, de har sat for sig selv, hvis de mgder en laerer med en positiv
forventning til dem (Ibid.). Teorien understreger ogsa at leerernes forventninger pavirker mest de
svage elever, som i forvejen har en lav forventning til dem selv (Ibid.: 359). Dette kan hange godt
sammen med specialets undersggte omrade, da det fremgar i problemfeltet at tosprogede elever
pa baggrund af sprog- og kulturelle vanskeligheder opfattes som svage elever (Greve & Krassel
2017: 64). Det vil ifglge teorien betyde, at disse elever nemmere kan leve sig ind i leerernes

forventninger til dem.

Lerernes pavirkning af elevernes forventninger til sig selv varierer ogsa alt efter hvor lang tid de
har haft interaktion med eleverne. Elevernes interaktion i en laengere periode med en leerer med
negative forventninger til dem far stgrre betydning for disse elever, end for dem der har haft en

kortere interaktion med sadanne laerere (Jussim m.fl. 2009: 359).

Elevernes forventning til skolen og dens aktiviteter forekommer og bygger helt konkret pa tre
punkter: (1) laerernes udvikling af forventning til dem, (2) disse forventninger fgrer til at leererne
behandler hgjforventnings-elever anderledes end de behandler lavforventnings-elever (3)
efterfglgende reagerer eleverne pa denne forskelsbehandling ved at agere pa en made der lever
op til leerernes forventning til dem (Jussim m. fl. 2009: 361). Specialets analyse vil tage
udgangspunkt i tre dimensioner, der ggr sig geeldende og pavirker eleverne gennem interaktion
med laererne. Da dette speciale fokuserer pa leerernes indgangsvinkel, vil den tredje del af

dimensionen ikke inddrages i ligesa hgj grad, eftersom den fokuserer mere pa eleverne reaktion
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pa lerernes forskellige behandling af dem. Naeste afsnit vil omfatte de to fgrste dimension af

teorien, som vil anvendes i analysen.

Leerernes udvikling af fejlagtige forventninger til elever

Elevernes forventning i skolen starter med refleksion over leerernes forventninger til dem, som
enten kan vaere positive eller negative (lbid.). Normalt er leerernes fgrstehandsforventninger til
deres elever korrekte, men kun i den forstand at deres forventninger kan forudsige elevernes
udvikling, men ikke har en direkte pavirkning pa elevernes indlaeringsopnaelse (lbid.). Det vil sige,
at lererne til tosprogede elever kan have en forventning om at disse elever er svage, men det
betyder ikke at eleverne ikke kan udvikle sig til dét modsatte. Leererne kan vaere korrekte i deres
forventninger til disse elever, men deres forventninger er fejlagtige eftersom elever er i konstant
forandring. De vokser samtidig med at de andrer deres mal for livet, hvilket kan have en
betydning for deres opfattelse af den veerdi skolen har for dem, som kan vaere motivationen i sig
selv. Elevernes personlige udvikling fra det tidspunkt de mg@der laererne, kan have en anden
betydning for deres praestationsudvikling end laererne havde forventet. Dog understreger teorien,
at laererne som regel spiller en rolle i elevernes udvikling. (Ibid.: 363) Leerernes forventninger til
elever kan veere forbundet med tidligere erfaringer, enten med de samme elever eller med andre
elever, hvilket kan fgre til fejlagtige vurderinger. | stedet for at se eleverne med nye og friske gjne,

kan leerernes forventninger forarsage subjektive fortolkninger af elevernes kunnen. (lbid.)

Sociale stereotyper har ogsa betydning for laerernes fejlagtige forventninger til elever. Laererne
vurderer ofte piger til at udgve stgrre indsats end drenge, selvom drenge og piger maske udgver
samme indsats. Graden af at straebe er en vigtig faktor for forstdelsen af lzerernes forskellige
forventninger til forskellige elever, eftersom laererne ofte forbinder hgjere straeben med hgjere
praestation, hvilket betyder at de ofte har hgjere forventninger til de elever de mener udgver en
stgrre indsats. (Jussim m.fl. 2009: 363) Denne tilgang kan vaere med til at forklare, hvorfor der er

praestationsforskel blandt tosprogede piger og -drenge, samt hvorfor piger klarer sig bedre.

Leerernes forventninger fgrer til forskellig behandling af elever
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Lererne pavirker elevernes motivation til leering gennem den feedback de giver eleverne,
eftersom det er ud fra denne eleverne kan opretholde en opfattelse af deres kompetencer, samt
hvordan de kan regne med at udvikle disse kompetencer. Lererne kan pavirke elevernes lering
ved — gennem feedback — at give dem faglig indsigt i hvad de er gode til, og hvordan de skal
arbejde med for at forbedre sig. Teorien forudsiger nemlig at ngjagtig feedback forsteerker
elevernes selvvaerd, hvilket far betydning for deres engagement. Den feedback eleverne far fra
leererne forteeller dem hvilke forventninger laererne har til dem. (Schunk m. fl. 2014: 62) Som
tidligere skrevet i dette afsnit, behandler lzererne hgjforventnings-elever bedre end elever med lav

forventninger (Jussim m. fl 2009: 364), hvilket spiller en rolle nar de giver eleverne feedback.

For hgjforventnings-elever udvikler laererne en mere positiv klimasaetning. Leererne er mere
varme, smilende og opmuntrende i deres interaktion og feedback med disse elever, end nar de
interagerer med elever de har lave forventninger til. (Jussim m.fl. 2009: 364). Denne feedback er
mere rettet mod disse elevers praestation og hvordan den kan forbedres. | modsaetning til
hgjforventnings-elever, modtager lavforventnings-elever feedback, som ikke relaterer til det de
har opnaet og hvordan dette kan forbedres. Feedback til disse elever er mere relateret til deres
opfarsel, samarbejdsvillighed og aggression, altsa feedback som relaterer sig mere til deres
personlighed og mindre til deres faglige kunnen. Kritikken fylder desuden mere i feedback for
disse elever end det ggr for elever, som lzererne har hgjere forventninger til. (Ibid.)

Leererne udvikler ofte ogsa bedre input til hgjforventnings-elevers undervisning, ved at bruge
mere undervisningstid pa dem. Dette er noget som kun kan vaere med til at fremme disse elevers
praestation, da lezererne samtidig henviser dem til bedre materialer. (lbid.)

Leererne giver ogsa hgjforventnings elever flere muligheder for output, ved at give dem flere hints
nar de virker lidt usikre, samt giver dem mere tid til at overveje og praecisere deres besvarelser. Alt
dette kan veaere med til at forbedre disse elevers praestationsniveau i skolen, mens lavforventnings

elevers praestation forbliver pa samme niveau eller forringes. (Ibid.)
Elevernes reaktion til leerernes syn og forventninger til dem

Opdager eleverne lzerernes forskelsbehandling, fgrer det til at eleverne indfanges i de grupper

leererne har placeret dem i. Dette medfgrer, at de elever hvis laerere har hgjere forventninger til
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dem, lever op til de hgjere forventninger, og de elever som lererne ikke har hgje forventninger til,
lever op til de lave forventninger. (Ibid.: 365) Det er interessant for specialet at undersgge
narmere om laererne er klar over deres rolle i tosprogede elevers praestation, og hvordan de
arbejder med at behandle alle deres elever ens. Nar eleverne indfanges i laerernes placering af
dem, pavirker dette deres praestation (lbid.: 366). Elever der oplever positiv forventning fra laerer
motiveres til at have bedre forventning til sig selv, om hvor godt de kan klare sig, hvilket i sidste
ende kan vaere med til at styrke deres praestation. Tilsvarende demotiveres de elever som oplever

negative forventninger fra laerer. (Ibid.)

3.2.1.2 Kan og etnicitets betydning for lzering

Moderne forventningsvaerditeori understreger ogsa, at ken og etnicitet spiller en rolle i elevernes
motivation og engagement i skolen (Schunk m. fl. 2014: 73). Den del af teorien er relevant for
specialet, eftersom tosprogede elever hovedsagelig er af anden etnicitet, og kgnnet er helt

centralt i specialets undersggelse.

At fa et generaliseret billede af elevernes motivation forbundet med kgn og etnicitet er ifglge
teorien problematisk, men forskellen pa hvordan de forskellige kgn og etnicitet motiveres
eksisterer. Problemet med differentiering set ud fra kgn og etnicitet er — ifglge teorien — forbundet
med at andre faktorer ggr sig geeldende, sdsom socialgkonomisk status, som varierer uafhaengigt
af kgn og etnicitet. (Schunk m. fl. 2014: 79) Specialet vil ikke ga i dybden med etnicitet, eftersom
de tosprogede elever alene kan vaere delt i forskellige etniciteter, hvilket jeg som forsker i
naervaerende speciale ikke har mulighed at undersgge naermere. Specialet er desuden interesseret
i den generelle kgnsforskel der er blandt tosprogede elever i grundskolen, der kan forklares udfra
deres faglige og sproglige kunnen. | Eccles og Wigfield undersggelse for kgnsbetydning for leering
fandt de frem til at kgn spiller en rolle i elevernes selvopfattelse af deres evne. Disse kgnsforskelle
er styret af kulturelle kgnsrolle-stereotyper til forskellige aktiviteter, samt af hvor meget de
individuelle elever erkender de kulturelle stereotyper. | teoretikernes undersggelser viste det sig,
at drenge har en hgj selvopfattelse af deres evne i matematik, mens piger har en selvopfattelse af

at veere gode til de sproglige fag og sociale aktiviteter. (Ibid.) Dette kan vaere med til at forklare,
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hvorfor der i Danmark er tendens til at tosprogede piger klarer sig bedre end drenge i
grundskolen. Dette bygger pa en antagelse af, at hvis tosprogede pigers kundskab i dansk er bedre
end tosprogede drenges, sa vil pigerne ogsa bedre forsta alt undervisning som hovedsagligt forgar

pa dansk, hvilket vil have betydning pa deres laering i grundskolen.

Ovenstaende teoretiske overvejelser fokuserer hovedsageligt pa den betydning laerernes og
elevernes interaktion har for elevernes laeringsmiljg. Der fokuseres ikke pa forholdene, som er
palagt leererne ndr de pa grundskolerne interagere med eleverne. For naervarende speciale er det
en ngdvendighed, at fa et dybere indblik i disse forhold, da undervinsingen af tosprogede elever er
mere kraevende. Dertil er lererne underlagt en reekke politiske malsaetninger, som de skal leve op
til. Det er derfor et gnske i neervaerende speciale, at supplere ovenstaende teori med en teori, som

belyser de forhold, som lzererne kan mgde i deres daglige undervisning pa grundskolerne.

3.3 Frontlinje perspektiv

Offentlige ansatte, herunder skolelzerere, arbejder hovedsageligt til dagligt med
arbejdsbetingelser der skaber dilemmaer, nar de skal fglge myndighedernes lovgivning, samt hvad
de har mulighed for og brug for i praksis. (Lipsky 2010: 200). Dette arbejdede den amerikanske
politolog, Michael Lipsky, med i sin kendte bog ’Street-level Bureaucracy — Dilemmas of the
individuel in public service’, hvor han fokuserede pa de politiske arbejdsbetingelser og praktiske
dilemmaer, som frontlinjearbejdere star overfor i deres daglige arbejde (lbid.). Tilgangen til
perspektivet haeenger sammen med specialets fokus, som er tosprogede elevers udvikling og lzering

i grundskolen, som er kernen for den politiske malsatning om at integrere dem.

Det centrale i Lipsky teori er hvad der sker i raderum, hvor offentligt ansatte udgver et fagligt
sk@n, og hvordan de oplever fglelsen af at vaere fanget i midten af et krydspres med ledelsen pa
den ene side og borgeren pa den anden side (lbid.: 201). Lipsky arbejdede med begrebet
‘creaming’, der refererer til tilgang til frontlinjearbejdernes arbejde, nar de tilsideszetter de "tunge
sager’, og dermed giver de ’lette sager’ hgjere prioriteret. Dette g@res fordi de professionelle
forsgger at beskytte deres faglighed. (Ibid.) Her skal det ikke forstas som om Lipsky er imod

frontlinjearbejder, men derimod er en teoretiker der understreger de konsekvenser der fglger af
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det system, som frontlinjearbejderne er underlagt (Ibid.: 197). Tilgangen kan vaere med til at
undersgge, om tosprogede lzereres arbejde med disse elever gennemfgres med en visse grad af

creaming.

Nar de offentlige arbejdere arbejder sker der — ifglge Lipsky — en prioriteringsproces. Det er den
proces han referer til som creaming. De ansatte opstiller nogle prioriterings praferencer set ud fra
den givne organisations mal, hvor frontlinjearbejderne — bevidst eller ubevidst — opdeler borgerne
i grupperne ud fra deres egne fordomme og @nsker. (Lipsky 2010: 107) Fra den professionelle
synsvinkel sker dette fordi frontlinjearbejderne ikke fgler sig veerdsatte (lbid.). Denne del af
teorien er relevant for specialets undersggte spgrgsmal, eftersom den kan vaere med til at
forklare, om tosprogede laerere i grundskolen pavirker tosprogede piger og drenges praestation
forskelligt ud fra deres opstillede fordomme om kgnsforskel blandt tosprogede, samt at de fgler at
myndigheden ikke se det som en stor udfordring. Teorien understreger at frontlinjearbejderes
tilgang til borgerne afhanger af, hvordan de fgler, de kan hjelpe borgerne pa den ene side og pa
den anden side fglelsen af at mangle at vaere vaerdsat fra den ledende myndighed. De har en rolle
som "policy makers’, hvilket ggr — pa trods af utilfredshed — at de fgler, at deres arbejde er

ngdvendigt. (Ibid.: 82)

| forlaengelse af ‘creaming’ forekommer 'bias’ processen, hvor frontlinjearbejderne prioriterer de
borgere, de har mest sympati for og derfor investerer mere tid og ressourcer i behandlingen af
deres sager. (Lipsky 2010: 111) Det er relevant at undersgge, om laererne i grundskolen bruger
mere tid og ressourcer pa tosprogede piger, og om dette har noget at ggre med den k@gnsforskel
der er blandt disse elevers lzering og udvikling. Som det fremgar i problemfeltet, er der en tendens
til at piger bliver behandlet anderledes i grundskolen (Gilliam 2018: 36). Forskellen pa 'bias’ og
‘creaming’ er saledes, at ved bias udvaelges de borgere, som frontlinjearbejderne har udviklet en
personlig preeference for, hvorimod de forsgger, under creaming at fremme organisationens mal

pa bedste vis (Lipsky 2010: 111).

Side 32 af 84



3.4 Teori operationalisering

| dette afsnit vil operationalisering af teorier kort reflekteres over. Forventningsvaerditeori vil i
analysen fungere som den bzerende teori i besvarelsen af specialets problemformulering, men
frontlinjeperspektiv vil vaere supplerende i forbindelse med at skabe et overordnet billede af,
hvilke forhold laererne er underlagt nar de underviser og interagere med tosprogede elever. Fgrste
del af analysen vil besvare Aalborg kommunens overordnede arbejde med tosprogede elever,
altsa hvilke retningslinjer herunder myndighedens krav og malszetninger til undervisning og
integration af tosprogede elever gennem grundskolen. | denne del af analyse vil Lipsky’
frontlinjeperspektiv inddrages en del, da perspektivet ligger op til at man skal forsta konteksten,
hvilke er formalet med interview med konsulenterne. Den anden del af analyse vil besvare
hvordan lzererne pa skolerne forholder sig til retningslinjerne og forventningerne, samt deres
interaktion med tosprogede elever. Dette vil ggre dét muligt at forstd, hvordan leererne pavirker
tosprogede elever, samt hvordan deres arbejde med disse elever bliver pavirket af offentlige
myndigheders retningslinjer og forventninger. | denne del af analyse vil tre dimensioner i
forventningsvaerditeorien spiller en central rolle: Laerernes udvikling af fejlagtige forventninger til
elever; Laerernes forventninger farer til forskellig behandling af elever og Elevernes reaktion til
leerernes syn og forventninger til dem. Disse dimensioner far — i analysen — en afggrende rolle for
at opsamle, hvordan leererne interagere med tosprogede elever, samt hvilke betydning dette har
for disse elever. Pa baggrund heraf vil analysen deles op i tre, hvor der analyses i den raekkefglge
dimensionerne er i, da handlingen i fgrste dimension har betydning for, hvad der vil ske i den
anden og sidste dimension. Den sidste del af dimensionerne kan ikke besvares tilstraekkeligt, da
dette kraever dataindsamling af elevernes egen opfattelse af den dagligdag de mgder. Suppleret vil
Lipsky’ frontlinjeperspektiv inddrages Igbende, for bedre at forklare kommunens retningslinjers
betydning for disse laerers interaktion med eleverne. Dette lever op til specialets tilgang som er
teorifortolkende. Ved at tage udgangspunkt i de to teorier far jeg som forsker mulighed for, at
undersgge flere niveauer i casen. Jeg undersgger bade kommunens overordnede tilgang til
arbejdet med tosprogede elever samt laerernes interaktion med disse, samt hvilken betydning det

har for den kgnsforskel der er blandt tosprogede piger og drenge.
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Kapitel 3

4.0 Design og metode

| dette afsnit vil jeg beskrive det empiriske materiale, der ligger til grund for specialets analyse og i
forlengelse heraf argumentere for, hvordan den metodiske tilgang bidrager til forstaelsen af
k@nsforskellen blandt tosprogede elevers lering i og integration gennem grundskolen. Herefter vil
jeg redeggre for, hvordan den anvendte metode benyttes til at producere og indsamle empiri.
Afslutningsvis vil afsnittet indeholde overvejelser om, hvordan det indsamlede data bidrager til

specialets analyse.

Valget af forskningsdesign og metode afhanger af specialets undersggte spgrgsmal, der fokuserer
pa den made der arbejdes med tosprogede elever i grundskolen, og hvad der forarsager at drenge
og piger udvikler sig forskelligt. Specialets design er case design med Aalborg kommune som case.
Specialets data er indsamlet hovedsageligt gennem kvalitative interviews, som viser den made
Aalborg kommune arbejder med tosprogede elever, og hvordan metoden pavirker tosprogede

pigers og drenges leerings- og integrationsudvikling.

Nar der anvendes kvalitativ forskning, er der oftest interesse for at undersgge “hvordan noget
gores, siges, opleves, fremtraeder eller udvikles”. Dertil anvendes metoden til at beskrive, forsta og
fortolke den menneskelige erfaringskvalitet. (Brinkmann & Tanggaard 2015: 13) Dette er arsag til
at metoden er interessant for specialet, da der her gnskes en forstaelse og forklaring pa om der —
ligesom i resten af landet — er kgnsforskel mellem tosprogede elevers leering og udvikling i Aalborg
kommune, og hvad der forarsager denne forskel. Dette gnskes undersggt gennem laerernes
oplevelse med tosprogede elever, da det er laererne der direkte kan pavirke disse elevers laering

og udvikling i grundskolen.

4.1 Specialets design: Casestudiet
| dette speciale gnsker jeg gennem grundskolen at undersgge tosprogede elevers laerings- og
integrationsudvikling — med fokus pa k@nsforskel. Baggrunden for denne undersggelse er, at der —

som skrevet i problemfeltet — pa landsplan er stor forskel pa tosprogede pigers og drenges
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udvikling i grundskolen. Arsagen til tosprogede elevers kgnsforskel undersgges gennem kvalitative

interviews, hvilket gor specialet til et kvalitativt casestudie.

4.1.1 Det kvalitative casestudie

Casestudiet defineres af Robert K Yin som en empirisk analyse, der undersgger et nutidigt eller
historisk feenomen i den sociale kontekst, hvor faanomenet udfolder sig (Yin 2009: 2). Det
undersggte faanomen i dette speciale er kgnsforskellen blandt tosprogede elevers lzerings- og
integrationsudvikling, hvor Aalborg kommune gennem to grundskoler er den undersggte kontekst.
Casestudiet giver mulighed for at ga i dybden med det studerede f&anomens sammenhang i dens
sociale kontekst fordi man her far mulighed for, at skabe et gjebliksbillede af virkeligheden
(Nielsen 2006: 1). Dog kan arsager og virkninger i forskningsprocessen ikke kontrolleres pa samme
made som i eksempelvis de eksperimentelle undersggelser (Ibid.: 2) Undersggelsen af fanomenet
i den sociale kontekst er relevant for naerveerende speciale, fordi elevernes larings og
integrationsudvikling gennem grundskolen forekommer gennem sociale interaktioner med
leererne. Casestudiet som er specialets design giver indblik i de virkelige interaktioner i
grundskolen, der kan forklare arsagen til tosprogede pigers og drenges forskellige udvikling. (Ibid.).
Det er yderligere relevant, at jeg som forsker afgraenser mig og vaelger de relevante variabler,
eftersom mange variabler ggres tilgaengelige nar der arbejdes med casestudie (lbid.: 3).
Udviklingen og valget af specialets arbejdsomrade er valgt ud fra interessen om at identificere et
samfundsproblem gennem Aalborg kommune. Her har eksisterende viden pa omradet samt
motivationsperspektiver vaeret vaesentligt for valget af tilgang og teorier (Nielsen 2006: 6). Mit
valg af tilgang og teoretiske rammer er udviklet i forbindelse med eksisterende empirisk data pa
tosproget omrddet, samt med de generelle antagelser i motivationsteorien, som har betydning for
elevernes lzeringsproces. De eksisterende teoriske tilgange vil vaere med til at udvikle ny empirisk
viden om det undersggte fanomen, hvilket betyder at der her er tale om et teorifortolkende
casestudie (lbid.: 34). Her danner teorien altsa rammen omkring det undersggte omrade (lbid.:38).
| specialet vil de valgte teorier blive afprgvet i forhold til Aalborg kommunes arbejde med
tosprogede elever. Specialet gnsker derfor at bekraefte eller afkraefte hypotesen om at de samme
forhold er gldende i Aalborg kommune, hvilket g@r specialet til en delvis kritisk case analyse.

(Nielsen 2006: 9) Dette haenger ogsa sammen med arbejdet med single casestudiet, da det her
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testes, om de udvalgte teorier (forventningsveaerditeori og frontlinjeperspektiv) ligesom den
eksisterende viden kan bekrzeftes eller afkraeftes i forhold til det givne problemfelt (Yin, 2009: 47).
| casestudiet spiller teorier en vaesentlig rolle, fordi de ogsa er med til at danne en grundleeggende
forstaelse af det undersggte faanomen (lbid.). | specialet undersgges et feenomen der fgr er blevet
undersggt i andre kontekster, hvilket — ifglge Yin — gg@r det til et projekt blandt mange andre (Ibid.:
48). Der er dog den undtagelse at Aalborg kommune er unik i den forstand at kgnsforskel blandt
tosprogede elever ikke er statistisk bevist i kommunen. Ydermere tager naervaerende speciale
udgangspunkt i lzerernes livsverden, mens de fleste undersggelser pa omradet tager

udgangspunkt i tosprogede elever.

Det gode ved kvalitative casestudier er, at studiet laegger op til anvendelse af forskellige datakilder
og teknikker, hvilket er med til at styrke specialets validitet og reliabilitet (Nielsen 2006: 11).
Specialet benytter sig af en dataindsamlingsmetode — interviewmetode —, men metoden
anvendes forskelligt for at sikre specialets troveerdighed, eftersom forskellige tilgange til metoden
bidrager med en mere daekkende viden pa det undersggte felt. Den anvendte metode vil blive

gennemgaet i afsnit 4.2.

Casens forskellige enheder

Som skrevet er specialets case Aalborg kommune, men for at undersgge faenomenets virkelige
kontekst tages der udgangspunkt i to grundskoler i kommunen, som fungerer som casens enheder
(se afsnit 2.2). Disse grundskoler er valgt pa baggrund af deres forskellige mader at arbejde med
tosprogede elever pa. Dette kan give et samlet indblik i, hvordan Aalborg kommune arbejder med
disse elever og hvordan metoden pavirker tosprogede pigers og drenges laerings- og
integrationsudvikling. Skolerne er valgt pa baggrund af deres ligheder og forskelligheder. Disse
skoler kan i forvejen have et bestemt ry eller omdgmme, men ved at komme taettere pa aktgrerne
pa skolerne gennem interviews kan jeg som forsker fa indblik i det undersggte felts reelle

kontekst.
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4.2 Det kvalitative interview

For at indsamle empiri til specialet har jeg gjort brug af kvalitative metode i form af
semistrukturerede interviews med Aalborg kommunes to tosprogede- og paedagogiske
konsulenter samt fire laerere pa casens to grundskoler. Den metode bidrager gennem
dybdegaende spgrgsmal og opfelgende svar og personlige erfaringer fra den enkelte informant, til
at sikre en solid viden om specialets emne. For at indsamle differentieret viden pa omradet blev
der gennemfgrt et interview med deltagelse af to tosprogede og paedagogiske konsulenter samt
fire individuelle interviews med tosprogede lerere. De opnaede resultater er sidenhen blevet
sammenholdt med naervaerende speciales teoretiske tilgang, hvilket dannede rammen for
interviewspgrgsmalene til grundskoleleererne. Dermed fungerede interviewsene med

konsulenterne som et supplement for videns dannelse.

At interviewe mennesker om deres oplevelser er en udbredt metode inden for human- og
samfundsvidenskab. Metoden tillader forskere, at komme ind i det undersggte faenomen gennem
interviewpersonens livsverdner. (Tanggaard & Brinkmann 2015: 29) Formalet med dette er at
kunne formulere —gennem transskribering og analyse af de givne informanters livsverden — et
sammenhangende og velinformeret tredjepersonsperspektiv pa oplevelser (lbid.: 31).
Interviewmetoden som foregar gennem interaktioner mellem informanter og interviewer er
afggrende for den viden der opnas (Ibid.:33). Interaktion kan finde sted mellem to eller flere
mennesker og lede frem til kontekstuelle baserede svar (Ibid.: 30). For at indsamle relevante
informationer til det undersggte felt har jeg gennemfgrt bade interviews med enkeltpersoner
savel som med flere pa en gang. Formalet med interviewene var, at fa indblik i hvordan det
undersggte felt italesaettes og udgves af de individer, der arbejder med feltet i dets virkelige
kontekst. Dette er en social tilgang, hvilket haenger sammen med de videnskabsteoretiske

stasteder. (lbid.: 31)
Antallet af hvor mange interviews der skal foretages bestemmes ud fra projektets ressourcer,

rammer og varighed (Tanggaard & Brinkmann 2015: 32). Som udgangspunkt skal der interviewes

sa leenge, at der kan opnas ny viden pa det undersggte feenomen. Dog understreger Brinkmann og
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Tanggaard, at det er bedre at gennemfgre relativt fa og dybdegaende interviews end spredte
samtaler (lbid.). Disse overvejelser gjorde jeg mig i forbindelse med udvaelgelsen af antallet af
informanter (lbid.), hvilket ikke var nemt. | dette speciale blev jeg begraenset af, at adgangen til
tosprogede laerere var vanskelig. Desuden matte jeg affinde mig med begraensede tidsressourcer
som gaelder for studerende — et interview kraever megen forberedelse, litteratursggning,

transskribering og analysetid (Ibid.).

Interviewforskning kan gennemfgres gennem stramt strukturerede interviews med mange styrede
spgrgsmal, eller som relativt ustrukturerede med fa planlagte spgrgsmal (Tanggaard & Brinkmann
2015: 34). Ustrukturerede interviews er en vanskelig genre, som kraever stor traening og
almenmenneskelig forstaelse fra interviewerens side (lbid.: 35). Det stramt strukturerede
interview laegger ikke op til, at man som forsker kan afvige fra de pa forhand fastlagte
spgrgsmal(lbid.). | specialet er der derfor anvendt en semistruktureret tilgang, hvor der er fastlagt
spgrgsmal for at sikre besvarelse af problemformulering, men der samtidig er plads til afvigelse.

(Ibid.: 36)

4.2.1 Semistruktureret interview

Gennemfgrelse af semistruktureret interview — og interview generelt — kraever meget
forarbejdelse, saledes relevante informationer indfanges. Da disse informationer skal benyttes
gennem interviewguiden. Det er derfor vigtig at klarggre, hvad der gnskes en viden om, da dette
er styrende for, hvilke spgrgsmal der bgr stilles under interviewesene. Forforstaelsen er desuden
vigtig for forskerens tilgang til det undersggte omrade, eftersom det er en forudsaetning for
gennemfgrelsen af et vellykket interview. (Tanggaard & Brinkmann 2014: 37) En interviewer med
god baggrundsviden om det givne emne kan stille de bedste og mest relevante spgrgsmal. (Ibid.:
37 - 38) | det semistruktureret interview kan intervieweren afvige fra sine planlagte spgrgsmal,
hvis informanterne udtrykker noget uventet relevant, som intervieweren vil have uddybet. Jeg
som forsker, kunne dermed stille spgrgsmal, som oprindeligt ikke var planlagt. Dette gav
mulighed for, at fa dybdegaende og mere kontekstafhaengig viden om det undersggte felt. Jeg var
derfor ikke helt bundet af en interviewguiden. (Ibid.: 38) Dette g@r interviewmetoden attraktiv for

specialet, eftersom informanterne kan besidde relevant viden om, hvorfor der er kgnsforskel
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blandt tosprogede elever. Selvom der kan forekomme afvigelse i interviewforlgbene, vil
intervieweren efterfglgende vende tilbage til interviewguiden, saledes at alle

interviewspgrgsmalene bliver besvaret (lbid.), hvilket jeg benyttede mig af under de 5 interviews.

4.2.1.1 Interviewgquides

| semistruktureret interviews udfgres et interview almindeligvis pa baggrund af en interviewguide
(Tanggaard & Brinkmann 2015: 38). Interviewguides kan vaere mere eller mindre styrende for
selve interviewet og mere eller mindre detaljeret og teoristyret. Dette er afhaengig af den
forforstaelse, man har af det undersggte felt. (Ibid.) Interviewguidene har vaeret styrende for
specialets interviews, eftersom det er ud fra disse jeg har stillet spgrgsmalene. Formalet med
interviewguides var at sikre, at jeg som forsker fik svar pa de spgrgsmal der laegges til grund for

besvarelse af specialets problemstillinger (Ibid.).

| neervaerende speciale arbejdes der med to forskellige interviewguides, hvor den ene er til
interview med to tosprogede konsulenter i Aalborg kommune, mens den anden er til
grundskolelzrere pa to af Aalborg kommunes grundskoler. De to interviewguides afviger fra
hinanden, idet der i interviewguiden (Bilag 2) til konsulenterne er spgrgsmal om Aalborg
kommunes generelle arbejde med tosprogede elever og mindre om, hvorvidt kommunens
arbejdsgang pavirker de tosprogede elever. Dette skyldes at kommunens tilbud for tosprogede
elever har betydning for, hvad lererne fagligt og socialt kan tilbyde disse elever. Den anden
interviewguide (se Bilag 3) er mere teoribaseret og spgrger ind til konkrette forhold pa casens
skoler, der kan belyse om der er forskel pa tosprogede pigers og drenges laerings- og
integrationsudvikling i grundskolen. Yderligere var spgrgsmalene til denne interviewguide —
udover at veere teoribaseret — formuleret ud fra viden opnaet gennem faellesinterview med

konsulenterne.

Begge interviewguides indeholder bade indledende og direkte spgrgsmal, saledes informanterne
havde mulighed for at komme med en uddybende besvarelse. For at sikre interviewsenes
validitet, blev der Ipbende under interviewene stillet fortolkende spgrgsmal (Tanggaard &

Brinkmann 2015: 42).
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4.2.1.1 Preesentation af informanter

Indsamling af informanter kan metodisk forega pa flere mader, i neerveerende speciale er der taget
udgangspunkt i formalsrettet sampling — Purposive sampling — eftersom jeg har fokuseret pa at fa
interviews med aktgrer der arbejder i det givne felt. Dette metodevalg er taget, eftersom det
udelukkende er aktgrer, som arbejder med tosprogede elever som besidder relevant viden.
(Bryman 2012: 418) De fgrste to informanter — konsulenterne — kom jeg i kontakt med gennem en
henvisning fra Brian Klitgaard — Sektorleder ved skoleforvaltningen i Aalborg kommune —som jeg
traf i forbindelse med mit tidligere projekt, hvor han var informant. Brian Klitgaard henviste til
konsulenterne pa baggrund af deres mange ars erfaring med tosprogede elever, og han mente
desuden, at de var relevante for specialets fokus pa kgnsforskellen mellem tosprogede elevernes
leerings- og integrationsudvikling i grundskolen. Brians stilling i Aalborg kommune var grunden til
at jeg kontaktede ham, da jeg var sikker pd at han vidste hvem i kommunen der var relevant for
mit undersggte arbejdsfelt. Mailkorrespondance mellem Brian og mig er dog ikke anvendt i

specialets analyse.

Inddragelse af informanterne fra de udvalgte grundskoler var ikke uden problemer. Jeg tog selv
kontakt til grundskolerne pa baggrund af skolernes forskellige kriterier. | starten af specialets
forlgb, var et af kriterierne at skolerne skulle have mere end 50 pct. tosprogede elever. Jeg matte
hurtigt erkende at det ville blive vanskeligt, da ikke alle skoler ikke var begejstret eller havde tid til
at deltage i et interview med en universitetsstuderende. Mange grundskoler takkede nej til at
deltage i interviews, med mindre man henvendte sig som studerende pa laereruddannelsen. Dette
var frustrerende, og jeg matte hurtigt skifte strategi fra at fokusere pa skoler med over 50 pct.
tosprogede elever, til at interessere mig for alle grunderskolder i Aalborg Kommune med over 10
pct. tosprogede elever. Dette skift gjorde det ikke meget nemmere, men heldigvis var der to

skoler, som stillede lzerere til radighed for et interview.

Tabel 1: Praesentation af informanter

Navn Stilling Ansattelsessted
Corna Sgrensen Paedagogisk/tosproget Leering og digital udvikling,
konsulent Skole forvaltning Aalborg
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Faten El-Ibari Paedagogisk/tosproget Leering og digital udvikling,

konsulent Skole forvaltning Aalborg
Henriette Marcher Underviser —tosproget leerer | Sgnderbro skolen
Rikke Flyholm Dansk som andetsprog Herningvej skole

vejleder og tosproget laerer

Frida Nielsen Underviser - tosproget lerer Herningvej skole
og paedagog
Dorthe Hansen Underviser — tosproget laerer | Herningvej skole

Informanterne er alle blevet interviewet, eftersom de alle har tilfeelles at arbejde med tosprogede

elever, og dermed veere en del af deres livsverdner (Tanggaard & Brinkmann 2015: 31).

Det at grundskolerne ikke var positivt indstillet til at biddrage til projektet betgd, at jeg blev
metodisk begraenset. Det ville have vaeret relevant for specialet, at anvende
observationsmetoden, da dette kunne muligggre at jeg som forsker fik direkte indblik i, hvordan
leererne interagerer med tosprogede elever. Denne metodetilgang matte jeg desveerre give afkald
pa, da den kraevede at jeg deltog i undervisningen. Hvis skolerne havde vist velvilje kunne jeg ogsa
have foretaget gruppeinterview med leererne, men dette ville have kraevet en stor
organiseringsvilje fra skolerne side, eftersom interviews som regel skal forga i arbejdstiden.
Safremt der var muligt, at foretage gruppeinterviews ville jeg have faet indblik i de forskellige

leerernes synspunkter.

4.2.1.2 Interviewforlgb

Med henblik pa at identificere specialets undersggte omrade har jeg den 14. marts 2019 pa
Aalborg kommunens skoleforvaltnings afdeling pa Godthabsgade 8, 9400 Ngrresundby
gennemfgrt et samtidigt interview med kommunens to tosprogede og paedagogiske konsulenter.
Fokus pa interviewet var kommunens retningslinjer for arbejdet med tosprogede elever.
Konsulenternes blev interviewet sammen, fordi deres faelles forstaelse af arbejde med tosprogede
elever kan resultere i lerernes bedre implementering af metoderne. Hvis konsulenterne ikke er

enige om, hvordan retningslinjerne skal fortolkes, vil det skabe forvirring for laererne nar de skal
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implementere dem. Interviewsene med konsulenterne skabte en samlet forstaelse af deres
forskellige holdninger og af kommunens arbejde med tosprogede elever. Betydningen af deres
interaktion med hinanden haenger ligeledes sammen med specialets videnskabsteoretiske vinkel,
eftersom interaktionen mellem konsulenterne giver indblik i deres forskellige mader at realisere
retningslinjerne pa. Interview med konsulenterne var tilta&enkt som indledende for specialets
dataindsamlingsforlgb, da konsulenterne kunne svare pa nogle spgrgsmal om kommunens
generelle arbejde med tosprogede elever, som ikke er offentliggjort. Konsulenternes oplysninger

ligger til grund for specialets fgrste analysedel.

For at opna en dybere forstaelse af forskellen mellem tosprogede piger og drenge indlzering- og
integrationsudvikling har jeg i perioden fra 28.03 til 25.04. 2019 gennemfgrt fire individuelle
interviews med laererne pa to af kommunens grundskoler. Interviewene blev udfgrt pa bade
Sgnderbro og Herningvej skolen. Formalet var, at sikre at indfange den enkelte lzereres personlige
erfaring med at arbejdet med tosprogede elever. Grundlaget for reekkefglgende af interviewsene,
konsulenterne f@rst efterfulgt af laererne, var at jeg @nskede at lzererne skulle reflekterer over
betydningen af kommunens retningslinjer for arbejdet med tosprogede elever. Med andre ord,
hvordan disse forstar og implementere de politiske malsaetninger, som kommunen har opstillet
for den undervisning og integration som de tosprogede elever tilbydes gennem grundskolen. Da
det er laererne som befinder sig med eleverne til dagligt, ggr dem til vigtige aktgrer i tosprogede
elevers laering og integration gennem grundskolen. Disse lzerere har forskellige oplevelse med og
af tosprogede elever, hvilket ngdvendigggr individuelle interview med dem, i og med de enkelte
leererenes oplevelse med tosprogede elever ikke skulle pavirkes af de andres oplevelser. Formalet
med interviewsene med leererne var ikke at fa indblik i deres feelles forstaelse af Aalborg
kommunes tilgang eller i leerernes felles arbejde og interaktioner med tosprogede elever; det
drejer sig mere om deres individuelle oplevelser og interaktioner med disse elever, og hvordan de

individuelt oplever kgnsrollerne i elevernes laering og udvikling.
De fem semistrukturerede interviews er — som skrevet ovenfor — blevet udfgrt ud fra to pa

forhand udarbejdede interviewguides. Eftersom dette er et enkelt mands speciale, afholdte jeg

selv alle interviews, som efter indsamling af informanterne forlgb stille og rolig og som planlagt.
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Alle interviews var naermest en dialog mellem mig og informanten, hvor der var plads til at jeg
kunne afvige fra interviewguiden, og hvor informanten kunne uddybe eller stille spgrgsmal, hvis
det var pakraevet. Forud for interviewene blev informanterne praesenteret for specialets emne,
samt hvilke temaer interviewet bergrer. | mail-invitationer til interviews havde jeg ogsa oplyst om
specialets overordnede undersggelsesinteresse. For at de ikke pa forhand havde opstillet deres
holdning og holdt sig fast pa en bestemt tilgang til arbejdet med de tosprogede elever, oplyste jeg
dem ikke om specialets problemstillinger. Dog var nogle af deres svar sa direkte, at jeg Igbende
havde fornemmelsen af at de pa forhand havde fastlagt tanker og holdninger til deres arbejde
med tosprogede elever. Alle interviews blev lydoptaget og dernaest transskriberet. Interviewene
blev renskrevet, men i vil jeg citere udtalelserne fra informanter, saledes de bliver laesevenlige.

Alle interviews blev foretaget pa informanternes arbejdspladser.
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Kapitel 4

5.0 Analyse

5.1 Kontekst analyse

De udtalelser der forekommer i det fglgende, som denne kontekst analyse er bygget op omkring,
er udtalelser fra Aalborg kommunes tosprogede og paedagogiske konsulenter — Faten El-lbari &
Corna Sgrensen. Da jeg specialets forfatter valgte, at fokusere pa tosprogede elevers leering og
integration gennem grundskolen, har jeg bevidst valgt at tage kontakt til aktgrer i kommunen der
til dagligt arbejder med tosprogede elever. Konsulenters udtalelser om kommunens arbejde med
tosprogede elever vil Igbende i analyse kobles til specialets teorier samt eksisterende viden pa
omradet. Denne del af analysen er ydermere praksis- og erfaringsbaseret, mens den anden del i
hgjere grad vil inddrage specialets teoretiske perspektiver. De informationer der forekommer af
konsulenternes udtalelser vil efterfglgende blive sat i forbindelse med specialets anden del af
analyse. Konsulenternes udtalelser vil veere med til at skabe forforstaelse for tosprogede piger og
drenges udvikling i Aalborg kommune, hvilket uddybes naermere i anden del af analysen.
Tosprogede elevers udvikling i Aalborg kommune kan bekrzefte eller afkreefte den kgnsforskel der

viser sig at veere blandt tosprogede elever pa landsplan.

Udviklingen i Aalborg kommunes arbejde med tosprogede elever

Integrationen af tosprogede elever har i Aalborg kommune fyldt rigtigt meget gennem arene, hvor
kommunens indsats pa omradet har varieret. Dette kom til udtryk gennem konsulenternes
tilbagevendende fortzellinger om deres mange ars arbejde med tosprogede elever i kommunen.

Begge konsulenter har erfaring i at arbejde med tosprogede elever i mere end et arti.

“Jeg har arbejdet med tosprogede elever i rigtig mange dr, siden 2001 i hvert fald har jeg veeret
ansat her pa forvaltningen, men tidligere har jeg ogsa vaeret pa en skole som ogsG omfattede
tosprogede elever.” (Faten, Bilag 4: 1)

”...0g det er godt og vel 13 dr jeg har beskaeftiget mig med tosprogede.”(Corna, Bilag 4: 1)
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Flerars beskaeftigelse med tosprogede elever i Aalborg kommune g@r at konsulenterne Corna og
Faten, med alt andet lige, har spillet en vaesentlig rolle i den udvikling, Aalborg kommune har
gennemgaet i arbejdet med tosprogede elever. Derfor er disse aktgrers udtalelser relevante i

forhold til forstaelsen af kommunens tilgang og arbejde med tosprogede elever.

Aalborg kommunes tilgang til tosprogede elever legger megen vaegt pa elevernes lering, og at
integrationen skal understgttes ved at inddrage “dansk som andetsprog” som dimension i alle de
fag, som tosprogede elever undervises i (Bilag 4:1). | Aalborg kommune arbejder man pa, hvordan
der kan skabes en baeredygtig praesentation af skoleopgaverne, herunder ogsa lektierne og
hvordan man gnsker de skal Igses. Dette er et tiltag, som geelder for alle kommunens elever, dog
specielt for elever der har ‘dansk som andetsprog’, altsa tosprogede elever. (Ibid.) Udviklingen af
en mere begribelig tilgang til skoleopgaver og lektier kan minimere opgavens svaerhedsgrad,
hvilket kan, ifglge forventningsveaerditeorien, veere med til at overskueligggre opgaven (afsnit
3.2.1). Eleverne bliver som beskrevet gennem teoriafsnittet nemt demotiveret, hvis de opfatter

opgaven enten for nem eller for sveer.

Selvom Aalborg kommune har egne arbejdsmetoder med tosprogede elever, forholder disse sig til
forsknings- og undervisningsministeriets tilgang pa omradet. Det er nemlig lovpligtigt fra
ministeriet, at ‘"dansk som andetsprog’ skal vaere en dimension i alle fag, hvilket Aalborg kommune
aktivt arbejder med. Aalborg kommunes skoleforvaltning forholder sig til ministeriets
afdaekningsmateriale —’Sproglig udvikling® — der er med til at afklare hvad tosprogede elever kan
eller ikke kan i forvejen. Ved hjalp af denne afklaring kan skolerne lave en faglig vurdering af

tosprogede elevers individuelle lzeringsmal. (Ibid.: 3)

”... der kom det her nye afdaekningsmateriale fra ministeriet, der har forvaltningen altsé ogsad sagt
at Trin 1 og 2 i det her skal anvendes, fordi vi skal have en afdaekning af ‘hvad kan de pd deres
steerkeste sprog?’, ’hvad er det for nogle kompetencer de kommer med som vi kan bygge pa?’ sa
de ikke skal starte ved ar O, sa de ikke bliver set som tomme kar der ingenting kan nar de kommer.

Det har vi simpelthen sagt ‘det er et Must’.” (Corna, Bilag 4: 2)

3 https://arkiv.emu.dk/modul/elevforudseetninger-og-leeringsmal-1
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Selvom om interviewet med konsulenterne overordnet gav udtryk for, at leererne havde
metodefrihed i undervisningen af tosprogede elever, skulle dette forega indenfor rammerne, som
er fastsat af Undervisningsministeriet. Dette er ifglge frontlinjeperspektiv et eksempel p3, at
skolerne herunder lzererne er underlagt politiske bestemmelser i deres daglige arbejde. Som led i,
at sikre at Aalborg kommunes grundskoler forholder sig til de opstillede rammer stilles
tosprogede- og padagogiske konsulenter sig til radighed for skolerne. Skolerne kan henvende sig
til dem, hvis de gnsker faglig sparring omkring nogle undervisningsmader, nye tiltag, eller hvis
skolerne oplever udfordring med undervisningen eller interaktionen med tosprogede elever.

(Ibid.: 3) Til dette uddybede konsulenten Faten fglgende:

“Altsd fag i dansk som andet sprog ... der er jo faghaefte eller forenklet feellesmal, der er nogen

retningslinjer og nogle kompetenceomrdader som skal opfyldes i det fag.” (Faten, Bilag 4: 3)

Konsulenterne ops@ger ogsa skolerne i forhold til nogle kurser, timedage, konferencer osv., med
det formal at sikre — trods skolernes metodefrihed — at tosprogede elever far det tilbud og den
undervisning der er krav om (Ibid.). Konsulenterne fungerer som organisatorer for kommunens

tilgang til integrationen af tosprogede elever gennem grundskolen (Ibid.: 2).

Som skrevet ovenfor, har kommunen andret sin strategi i forhold til deres arbejdet med
tosprogede elever flere gange. Man er gaet fra modtageklasser til den to-kulturelle model, og
siden 2017 har kommunens tosprogede elever skulle forholde sig til kommunens strategi, at alle
barn skal ga pa deres distrikt skole. Dette betyder, sammen med nedlaeggelse af modtageklasser,

at tosprogede piger og drenge, ogsa de nyankomne, kommer direkte i almindlige klasser.

”...i 17 @endrede vi lidt strategi, hvor det hed at alle b@rn skulle ga i den distrikt skole ... det hed det
endelig ogsa far, det har det heddet i rigtig mange ar, men vi havde noget med at de nyankomne
kunne visiteres i modtageklasser. Den der centrale visitation er ikke mere, sa alle elever, ogsa
nyankomne, indskrives pa distrikt skole men har selvfalgelig frit skolevalg ligesom alle andre

elever.” (Corna, Ibid.: 6)
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Det at tosprogede elever ikke visiteres til modtageklasse kan blive et problem, eftersom disse
elever endnu ikke har tilegnet sig det danske sprog, som de skal undervises i. Sprogkundskab er —
som skrevet i indledningen — en forudsaetning for at eleverne kan deltage aktivt i undervisningen.
Dette kan skabe problemer, fordi ansvaret for undervisningen af disse elever i hgjere grad er hos
den enkelte skoleleder. (Aalborg kommune, september 2017: 7) Konsulenterne kunne ikke udtale
sig om, hvorvidt dette pavirker tosprogede elevers leering og udvikling i grundskolen. Det skyldes
at metoden stadig er ny i kommunen, og der er endnu ikke lavet en evaluering pa den. Kommunen
har dog ansat en djgfer for at evaluere metodens virkning. (Bilag 4: 6) Dét med at tosprogede
elever, som endnu ikke har tilegnet sig det danske sprog, indskrives direkte i almindelige klasser,
opfattes forelgbigt ikke som problematisk i Aalborg. Kommunen har i mange ar arbejdet med
inddragelse af tosprogede elevers forskelligheder og sprog i deres undervisning. (lbid.) |
kommunen opfattes tosprogede elevers modersmal som en ressource, nar de skal undervises og
tilegne sig det danske sprog. Denne opfattelse fyldte meget i kommunens tidligere strategi i
arbejdet med tosprogede elever gennem den tidligere naevnte ‘to-kulturelle model’. Elevernes
modersmal opfattes i det kommunale regi, som et supplement for en hurtig integration af disse

elever (Aalborg kommune, september 2017: 7). | forlaengelse heraf udtalte en af konsulenterne:

”...den her to-kulturelle model, der sa desvaerre ikke er der mere, hvor der var tosprogede
medarbejdere i de to-kulturelle klasser... de elever der blev indskrevet der, kunne veere elever der
ellers skulle have haft basisundervisning, men ndr vi s@ pd,... da havde vi haft dem laenge, kunne vi
se pd ‘hvor ender de her elever?’ de kom ind i skolen med svagsproglig forudsaetninger ... der var
faktisk flere af dem der gik pa gymnasiet eller pé gymnasiale uddannelser end de der ikke havde

gdet i to-kulturelle klasser.” (Corna, Bilag 4: 5)

Af citatet fremgar det, at den to-kulturelle model fungerede godt for nogle elever der egentlig
burde have haft basisundervisning, idet mange af dem klarede sig sa godt at de efterfglgende tog
en studentereksamen (Bilag 4:5). Denne model var — ifglge konsulenterne — noget som kommunen
var bade bergmt og misundt for, men pa grund af nogle politiske omstendigheder matte

modellen afskaffes (Bilag 4: 5). Modellen gav tosprogede elever chancen for at udvikle deres
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faglige kunnen, samt at vaere social med andre elever pa skolerne, uden at fgle sig anderledes og
udelukkede fra skolens feellesskab pa grund af deres begraensede sproglige kunnen. (lbid.)
Tilhgrsforhold samt positiv trivsel er nogle af de faktorer som kan vaere med til at fremme

tosprogedes lzering og udvikling, hvilket ogsa er Aalborg kommunes mal.

Det at eleverne havde mulighed for at bruge deres modersmal i undervisningen, gav dem chancen
for at uddybe sig, og forsta neermere dét de blev undervist i. Samtidig havde disse elever mulighed
for at blive undervist af en lzerer eller peedagog, der mindede dem om dem selv, hvilket kan —som
skrevet i indledningen — vaere motiverende for elever, der maske ikke havde hgje forventninger til

sig selv.

“fordi man ansaetter en ekstra laerer i klassen som taler barnets modersmal og i samarbejde med
den danske lzerer hjelper og underviser i hele klassen.” (Faten, Bilag 4: 2)
”Sa man kan i hvert fald sige, at noget tyder pd, at det, at de virkelig har mulighed for at bruge
deres modersmdl og de i virkeligheden har nogen de kan identificere sig med, har en positiv effekt

pd deres madl og lyst.” (Corna, Bilag 4: 5)

Det at eleverne kan se nogen, som de kan identificere sig med i en faglig sammenhaeng, giver dem
mulighed for at se hvad de ogsa kan blive til i fremtiden. Dermed far de en forstaelse for hvilken
betydning undervisningen kan fa for deres fremtid. Dette er, ifglge, forventningsvaerditeorien en
af forudszetningerne for elevernes motivation for at Igse skoleopgaver, da opgaver og
skoleaktiviteter skal vaere forbundet med elevernes opfattelse af nyttevaerdi. Siden kommunens
strategi &endrede sig i forbindelse med afskaffelse af den to-kulturelle model, er det nu op til
skolerne at anseaette en eller flere tosprogede lerere eller paedagoger, hvis skolen vurderer at
deres tosprogede elever har behov for det (Bilag 4: 2). Det er ngdvendigt, at disse har erfaring
indenfor tosprogede, interkulturel kommunikation og kulturforstaelse. (Aalborg kommune 2017:

11)
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”Men lige nu er der ikke nogen skoler der har to-kulturelle klasser, men der er nogle skoler der har
ansat tosprogede laerer, en arabisk, somalisk og granlandsk. Det er op til skolerne nu at anseette..”

(Faten, Bilag 4: 5)

Dette kan medfgre at tosprogede elever tilbydes differentieret tilbud, da én skole kan beslutte sig
for at anszette nogle ekstra laerer eller paedagoger til at stptte deres tosprogede elever, mens
andre skoler i kommen ikke g@r det. Det er nemlig i kommunens retningslinje at grundtildelingen
differentieres i forskellige takster afhaengigt af antallet af tosprogede elever med behov i DSA-
undervisning (Bilag 1:12). Nogle elever kan have behov for ekstra sproglige stgtte, men dette
tilbud vil — med udgangspunkt i kommunens retningslinje — ikke tilbydes til dem medmindre der er
et valid antal af tosprogede elever. Dette kan give problemer med retningslinjen, da det ikke
fremgar nogen steder hvilket antal som opfattes stort nok, hvilke g@r at det bliver individuelle
vurderinger af skolerne selv. Ifglge frontlinjeperspektivet kan dette medfgre, at leererne fgler et

krydspres, hvilket kan resulterer i at de nogle tilfaelde udgver skgn i deres daglige arbejde.

Kommunens forventning og krav til grundskolernes arbejde med tosprogede elever

Som skrevet i forrige afsnit har Aalborg kommunes grundskoler metodefrihed i undervisningen af
tosprogede elever, men skolerne skal holde sig indenfor rammerne der er sat af
undervisningsministeriet. Aalborg kommunes overordnede tilgang til tosprogede elever er
gennem 'kommunikativ tilgang’ (Bilag 4: 2). Med denne tilgang er det et krav fra kommunens side,
at eleverne skal kunne anvende deres sproglige niveau i undervisningen. Der skal vaere plads til
dette, eftersom kommunen har erfaring med at tosprogede elevers modersmal kan anvendes som

en ressource i deres undervisning.
”... ndrvi siger at det er en kommunikativ tilgang vi har, sa er der allerede lagt noget ind. Altsa det
betyder at eleverne i hvert fald skal have mulighed for at anvende deres sprog, altsd laere gennem

anvendelse,...” (Corna, Bilag 4: 2)

Formalet med denne tilgang er fra kommunens side, at tosprogede elevers faglige kunnen skal

udvikles og ikke begraenses af deres svage danskkundskab. Dette laegger op til en kritisk
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overvejelse af hvilken betydning det har for disse elever, nar de skal ud af grundskolen, altsa hvilke
ungdomsuddannelsesmuligheder de vil have, hvis deres sproglige kompetencer ikke forbedres pa
et vist niveau. Dette er ikke noget specialet vil eller gnsker at svare pa, men det er en god

refleksionsvinkel at have til Aalborg kommunes arbejde med tosprogede elever.

Kommunikativ tilgang laegger op til at undervisningen organiseres pa en bestemt made, hvor
elevens modersmal og deres niveau i det danske sprog inddrages i undervisningen, men
metodefriheden giver grundskolelaererne i Aalborg kommune mulighed for selv at bestemme
opgaverne. (C) (Bilag 4: 3) Kommunikativ tilgang er, ifglge konsulenterne, bestemt fra kommunens
side, da forskningen viser, at det er en mere effektiv made at undervise tosprogede elever pa

(Ibid.).

Overvejelser om kgnsforskel i Aalborg kommunes arbejde med tosprogede elever
Trods den kgnsforskel der tegner sig at vaere blandt tosprogede elever pa landsplan, gav
interviewet med konsulenterne ikke udtryk for, at k@nsforskel fylder noget i kommunens arbejde

med disse elever.

”Veronica: Hvor meget fylder kansforskel | jeres arbejde med tosprogede elever? Faten: Det fylder

ingenting” (Bilag 4: 3)

Pa trods af, at konsulenten gennem ovenstaende gav udtryk for, at kgn ikke fylder noget i deres
daglige arbejde med tosprogede elever, understregede begge konsulenter, at det nogle gange er
relevant at lave en evaluering af, hvordan det gar og hvordan man kan forbedre bade tosprogede
drenge og pigers leering i grundskolen, men dette har de lovgivningsmaessigt ikke mulighed for at
fore statistik pa. (Bilag 4: 4) Loven forhindrer dem ikke i at fgre statistik pa alle piger og drenge i
grundskolen, men dette ma ikke udfgres pa baggrund af elevernes nationalitet (Ibid.). Forskellen
blandt tosprogede piger og drenge er hellere ikke noget, der formelt er omtalt i kommunens
arbejde. Dette skaber blandt andet et grundlag for, at undersgge feltet neermere gennem Aalborg

kommune.
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At kommunen lovgivningsmaessigt ikke ma udfgre sddanne statistikker, kan forhindre dem i at lave
differentierede tilbud, som imgdekommer tosprogede piger og drenges forskellige behov. Det
fremgar i indledningen, at piger og drenge laerer forskeligt, samt at tosprogede drenge har en
anden tilgang til almindelig grundskole end piger, og at de derfor klarer sig markant darligere end
tosprogede piger. Det at konsulenterne ikke kan fgre statistik pa tosprogede pigers og drenges
forskellige udfordringer, kan skabe dilemmaer i forhold til udfgrelse af deres arbejde og
kommunens mal om at styrke alle tosprogede elevers lering, trivsel og udvikling. Offentligt
ansattes dilemmaer er ogsa noget der er kommet frem i Michael Lipskys frontlinjeperspektiv, hvor
det viser sig at de offentligt ansatte tit fgler sig fanget i midten af krydspres, nar de udfgrer deres
arbejde. For at skabe et overblik over forholdene mellem tosprogede piger og drenge, tager
konsulenterne udgangspunkt i PISA-undersggelser. Kommunen kan ud fra disse stadig ikke have et

klart billede af kgnsfordelingen, der kan vaere blandt tosprogede elever.

“Det er altsg, ... det g@r de ved PISA, men det er ogsd pa et helt andet niveau. Der er jo nationale
test som alle skoler tager pa eleverne og det er der man kan fglge progressionen eller udfordringer

men det er ogsd generelt ...” (Faten, Bilag 4: 4)

Selv gennem PISA testen kan kommunen, herunder konsulenterne, heller ikke fa adgang til,
hvordan den enkelte elev klarer sig. Konsulenterne gav udtryk for at resultaterne fra PISA kunne
veere gode at have, men de lagde ogsa meget vaegt p3, at de hellere ville have at lzererne pa
grundskolerne forstar og arbejder med den individuelle elev, i stedet for at tage udgangspunkt i

store nationale statistikker.

“Det kunne veaere godt at have de resultater, for at kunne handle pa dem, men til gengzeld sé
teenker jeg ogsad at for mig er det mere veerd at laererne derude bliver rigtig, rigtig gode til at
evaluere pa deres egne klasser og taenke "hvordan handler jeg pa det’, end at der kommer nogle
store fine nationale statistikker ... men jeg vil tro umiddelbart, jeg har ikke noget at have det i, men

jeg vil tro at Aalborg fordeler sig nogenlunde som det her,...” (Corna, Bilag 4: 4)
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Selvom Aalborg kommune ikke har noget konkret tal eller evaluering pa kgnsforskel blandt
tosprogede piger og drenge, mener konsulenterne stadig, at det nok forholder sig som i resten af
landet. (Ibid.: 4) Altsa at tosprogede piger klarer sig bedre end tosprogede drenge. Selvom der ikke
forekommer differentiering af opgaver rettet mod tosprogede piger og drenge arbejdes der i

Aalborg kommune med differentiering af opgaver til det individuelle individ. (Bilag 1:6)

For en naermere afklaring pa kgnsforskellen blandt tosprogede elever, vil anden del af analysen
tage udgangspunkt i leerernes udtalelser. Dette er valgt for specialet, eftersom det er laererne som

til dagligt interagerer med og underviser de tosprogede elever.

5.1.1 Delkonklusion

Af overstaende kontekstanalyse kan det konkluderes, at der i Aalborg kommune arbejdes bevidst
og aktivt med integrationen af tosprogede elever gennem grundskolen. Kommunens strategi og
tilgang til arbejdet med tosprogede elever har vaeret under forandring. Kommunen er gaet fra at
have modtageklasser til at have den to-kulturelle model. Med to-kulturelle modellen havde
tosprogede elever nogen, som de kunne identificere sig med i en faglig sammenhaeng, hvilke giver
dem mulighed for at se, hvad de ogsa kan blive til i fremtiden. Siden 2017 har kommunens
tosprogede elever skulle forholde sig til kommunens tilgang, at alle bgrn skal ga pa deres
distriktsskole. Dette betyder, sammen med nedlaeggelse af modtageklasser, at tosprogede piger
og drenge, ogsa de nyankomne, kommer direkte i almindlige klasser. Der konkluderes ud fra
konsulenternes udtalelser, at selvom tosprogede elever ved visitation direkte til almindelige
klasser endnu ikke har tilegnet sig det danske sprog, opfattes dette ikke som veerende
problematisk. Aalborg kommunes overordnede tilgang til tosprogede elever er gennem
"’kommunikativ tilgang’, som laegger op til sproglig anvendelse, herunder elevernes modersmal, i
undervisningen. Kommunen har i mange ar arbejdet med inddragelse af tosprogede elevers
forskelligheder og sprog i deres undervisning. Kommunikativ tilgang er bestemt fra kommunens
side, eftersom forskningen viser, at det er en mere effektiv made at undervise tosprogede elever

o

pa.
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Der kan ydermere konkluderes, at selvom Aalborg kommune har egne metoder for arbejdet med
tosprogede elever, forholder disse sig til forsknings- og undervisningsministeriets tilgange pa
omradet. Det er nemlig lovpligtigt fra ministeriet at "dansk som andetsprog’ skal vaere en
dimension i alle fag. Denne tilgang forholder Aalborg kommunes sig til. Aalborg kommunes
skoleforvaltning forholder sig til ministeriets afdeekningsmateriale —’Sproglig udvikling’ — der er
med til at afklare hvad tosprogede elever kan eller ikke kan i forvejen. Af den afklaring kan

skolerne lave en faglig vurdering af tosprogede elevers individuelle laeringsmal.

Det kan altsa konkluderes ud fra konsulenternes udtalelser, at leererne har metodefrihed i
undervisningen af tosprogede elever, dog skal de holde sig indenfor rammerne, som er bestemt af
undervisningsministeriet. For at sikre at Aalborg kommunes grundskoler holder sig indenfor
rammerne fungerer tosprogede- og padagogiske konsulenter som organisatorer for kommunens
tilgang til laering og integrationen af tosprogede elever gennem grundskolen. Med afskaffelse af
den to-kulturelle model samt den centrale visitering i modtagerklassen er det nu op til skolerne at
anszette en eller flere tosprogede lzerere eller paedagoger, hvis skolen vurderer at deres
tosprogede elever har behov for det. Kgn fylder desuden ikke noget i kommunens arbejde med

tosprogede elever, da kommunen opfatter tosprogede elever individuelt.

5.2 Tre dimensioner om leerernes forventninger til tosprogede elever som har betydning for

deres leering og udvikling
Dette speciales anden analysedel er baseret pa informationer fra den foregadende kontekstanalyse,
specialets teorier og udtalelser fra fire tosprogede laerer fra to af Aalborg kommunes grundskoler.
Specialets sidste del af problemformuleringen, og dermed hele undersggelsesspgrgsmalet,
besvares pa baggrund heraf. Denne del af analysen vil — for at indfange de forskellige niveauer af
lerernes anvendelse af kommunes retningslinjer samt interaktion med tosprogede — blive
struktureret ud fra de tre dimensioner i forventningsveaerditeorien. Formalet er her at konstatere —
ved at benytte Aalborg kommune som case — de reelle samfundsforhold om laerings- og

integrationsudvikling af tosprogede elever.
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5.2.1 Leerernes udvikling af forventninger til tosprogede elever

Leerernes interaktion med elever har, jf. problemfeltet, stor betydning for hvordan de lerer og
udvikles gennem grundskolen, og dermed for hvordan de agerer i samfundet generelt. Det
tydeligggres ogsa, at laereres og paedagogers interaktion pa grundskolen er uhyre vigtigt for
tosprogede elever. Grundskolen er for de nyankomne deres fgrste mgde med det danske samfund
og spiller en afggrende rolle i forhold til deres opfattelse af hele samfundet. Denne del af analysen
og de efterfglgende dele vil derfor fokusere pa at besvare den del af problemformuleringen, der
drejer sig om grundskolelzereres interaktion med tosprogede elever, og hvorledes den pavirker
disse elevers laering og integration gennem grundskolen. Analysens resultater er baseret pa
tosprogede lzereres egne opfattelser og refleksioner, der skal derfor tages hgjde for at eleverne
kan have en anden opfattelse. Det haenger sammen med specialets videnskabsteoretiske stasted, i
og med dét som informanterne opfatter som virkeligheden, er betinget af deres fortolkning og

konstruktion af egne handlinger.

5.2.1.1 Leerernes udvikling af fejlagtige forventninger gennem deres interaktion med tosprogede
elever
| specialets interviews gav de fleste informanter udtryk for, at deres interaktion med tosprogede
elever ikke er anderledelse end den de har med gvrige elever, da de arbejder ens og individuelt
med alle elever (Bilag 5:4, Bilag 6: 5 & Bilag 7: 2). Informanterne fortalte desuden, at deres
forventninger til tosprogede elever er ligesa individuel som den er for de andre elever, og at den
afspejler og forholder sig til det faglige niveau eleverne kommer med (Bilag 6: 5, Bilag 8: 9 ). Det
kan derfor udledes, at lezererne som udgangspunkt har ensartet arbejdstilgang til alle deres elever.

Netop dette ses ogsa i nedenstaende udtalelse fra en af leererne:

“Den er ligesd forskellig som den er til alle mulige andre. Jeg har hgje forventninger til alle mine

bagrn, hgje forventninger fordrer eller giver hgjere praestationer.” (Bilag 6:8)

Deraf kan det udledes, at leereren ikke lader elevernes forskelighed spille en stor rolle i hendes

interaktion med dem. Det kan yderligere udledes, at lareren er klar over den betydning hendes

forventninger til den enkelte elev har for elevens lering. Der opstar dog en splittelse blandt
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laerernes interaktion med og forventninger til tosprogede elever, da de samtidig anerkender at
tosprogede elever — pa grund af sproglige vanskeligheder — har det fagligt sveert sammenlignet

med etniske danske elever.

“De skal lzere det danske sprog, sa de kan blive gode til at lzere fagene ogsa. Det er det redskab de
har brug for at lzere fagene med. Det er svaerere for tosprogede elever end det er for etniske

danskere.” (Henriette, Bilag 5: 4)

Denne forstaelse delte tosproget-konsulent Corna Sgrensen ogsa, idet hun mente at tosprogede
elever starter i skolen med svagsproglige forudsaetninger pa grund af deres lave sprogniveau i
dansk (Bilag 4: 5). Det er indlysende, at et lavt dansk niveau fgrer til et lavt fagligt niveau, og
leerernes faglige forventninger til de tosprogede elever ma derfor stilles lavere end for de gvrige

elevers vedkommende, som ikke har sproglige problemer.

Eftersom tosprogede elever i Aalborg kommune visiteres direkte til almindlige skoleklasser, skal
leererne forholde sig til disse elevers begreensede sprogkundskab i undervisningen. De
interviewede laerere arbejder derfor til daglig med at differentiere opgaver, sa de kan
imgdekomme alle elevers behov, sa tosprogede elever ikke bliver begraenset pa grund af deres
lave danskkundskab. (Bilag 5: 8, Bilag 6:5, Bilag 7:4 & Bilag 8:9) Dét at arbejde med differentierede
opgaver er en kommunal indsats og geelder for alle kommunens grundskoler, da kommunen
erkender elevernes forskellige faglige kundskaber. Der arbejdes differentieret f.eks. ved at arbejde

med store emner, som er ens for alle, men hvor materialerne er differentierede (Bilag 7:1).

“For eksempel hvis vi har eventyr, sa kan det vaere at der er nogle bgrn som skriver nogle lange
eventyr og nogen skriver kun kortere eventyr, og det kan vaere at der er nogen der bare skal lzere
eventyr ordene, fx konge og dronning, prinsesse eller forskellige ting, sG pd den mdde arbejder vi

differentieret” (Dorthe, Bilag 7: 1)

Ud fra laererens udtalelse i citatet kan det udledes, at hun mgder eleverne pa det niveau hvor de

er for at inkludere dem i undervisningen. Eksemplet ovenover viser dog, at nogle af eleverne vil fa
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flere og sveerere opgaver end andre, hvilket kan forbedre deres faglige kunnen sammenlignet med
dem som eksempelvis starter fra bunden af det givne emne med enkelte ord. Det er det som
Lipsky betegner som ’creaming’, og som ogsa kan illustreres ved en frontlinjemedarbejder der
tilsidesaetter tunge sager for de nemmere. Ved at differentiere materialer efter elevernes
forskellige niveauer skal lzererne ikke bruge alt for megen tid p3, at forklare de sveere materialer til
fagligt svage elever. Leererne anerkender at deres opgave er, at formidle undervisning som nar ud
til bade de svage og staerke elever, men lererne kan vaere begraenset af den tid de har til radighed
(Bilag 6:5, Bilag 7:4 & Bilag 8:5). Dette kan betyde at leererne ikke altid kan finde tid til at undervise
eleverne pa samme niveau, selvom de gerne ville det. Det kraever nemlig mere tid at formidle
vanskeligt stof til en elev, der er fagligt svag. Man kunne fa den opfattelse af, at det hgjere
tidsforbru var arsag til kommunens overvejelser i deres retningslinje om at differentiere opgaver.

En lzerer naevnte nemlig fglgende;

”Det der med lille Abdul ... g@r alt muligt, er ikke fordi han ikke vil lzere, men fordi han ikke kan
finde ud af at fortzelle mig ‘jeg kan ikke finde ud af’, sG det er min pligt og opgave at finde ud af,

hvad er det der gdr galt, men i den her travle hverdag sa er der ikke tid til det.” (Bilag 8:5)

Gennem ovenstaende citatet giver den pagaeldende lzerer et eksempel pa, at hun oplever at have
en elev som har det fagligt svaert. Hun erkender, at hun er forpligtet til at finde ud af, hvordan hun
bedst kan undervise denne elev, men pa grund af tidsngd kan det ikke altid lade sig ggre. Denne
udtalelse bekrzefter yderligere kommunens valg om at differentiere opgaver. Nar laererne arbejder
med differentierede opgaver, er det her et udtryk for at deres interaktion og forventninger
forholder sig til elevernes forskellige faglige niveauer; det vil altsa sige, at leererne bruger den tid
med eleverne som er ngdvendig, for at de kan fglge med i undervisningen pa det niveau hvor de

befinder sig (Bilag 5: 8, Bilag 6:5, Bilag 7:4 & Bilag 8:9).
“Man vurderer jo fra barn til barn, fordi et barn er mdske langsom til at lzere, sa nytter det ikke

noget at snakke til ham som om han kan en hele masse, fordi sé fatter han ikke noget.” (Frida,

Bilag 8: 3)
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Selvom lzererne tidligere gav udtryk for, at veere tidsbegraensede i deres interaktion med
tosprogede elever, understreger denne leerer med citatet, at dette ikke er den eneste grund til at
differentiere opgaver. Med citatet oven for understreges det, at opgaver differentieres for at sikre
at alle bgrn kan fglge med i undervisningen. Dette er, ifglge laererne, for at sikre — uanset elevens
faglige niveau — at alle elever udvikler sig og forbedrer deres faglighed. De interviewede lxerere i
Aalborg kommune var positivt stemt over for denne retningslinje. En af informanterne udtalte, at
hun hellere vil ggre det pa den her made end at forhindre en elev i at laere noget (Bilag 6:8). Ifglge
forventningsvaerditeorien bruger lzererne mere tid pa de elever som de har hgje forventninger til.
Dette er ikke noget der kommer til udtryk under interviewsene med laererne. Laererne gav, som
tidligere naevnt, udtryk for at have hgje forventninger til alle deres elever, men de anerkender at
eleverne har forskelligt fagligt niveau. Ved at differentiere opgaverne tilpasser leererne maske
deres forventning til de enkeltes elevernes faglige niveau, hvilke kan resultere i at laererne har den

opfattelse af at deres forventninger er lige hgje for alle deres elever.

For at sikre at alle elever far den faglige opmaerksomhed som de brug for, har kompetence
grundskoler i kommunen mulighed for i nogle timer at have flere leerere inde i klasserne pa
samme tid. Formalet med denne ordning er, at kommunen arbejder pa at nogle af
kompetenceskolernes leerere har praksiserfaringer inden for basisundervisning fra arbejdet med
tosprogede elever (Bilag 1:11). Kommunen har denne retningslinje for, at sikre at der en laerer
med kompetence inden for tosprogede, sprogbeskrivelser, andetsprogstilegnelse og paedagogik,
interkulturel kommunikation og kulturforstaelse. Herunder skal en af disse laerer eller paadagoger
have kompetence omkring konflikthandtering, to-kulturel identitet og udvikling af flere sprog.
(Bilag 1:11) At kommunen i sin retningslinje gnsker, at inddrage lzerere med disse kompetencer
kan veere udtryk for, at kommunen har reflekteret over de forskellige problematikker som
tosprogede elever kommer med. Anvendelse af flere forskellige leerere samtidig bruges pa de to

grundskoler hvor jeg har interviewet lererne.

“Vi er tre dansklzerere i denne klasse, hvilket vil sige at lige nu fokuserer jeg rigtigt meget pa de
bgrn, som har brug for at fd leert noget sprog, mens mine to andre kollegaer koncentrerer sig om

det fagfaglig indhold i undervisningen. Ellers arbejder vi bare med den sproglige dimension i
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undervisningen, fordi udover at vi har de nye ankomne elever, sa har vi ogséd alle mulige andre

bgrn, med andre baggrunde” (Rikke, Bilag 6:1-2)

”... nogle gange er vi to, og det er sd sadan vi har valgt at ggre, s er der en der underviser, og en

der laver noget individuelt”. (Frida, Bilag 8: 3)

Lerernes opgaver bliver med ovenstaende ikke direkte beskrevet som i kommunens retningslinje,
men det kan teenkes at deres opgaver forholder sig hertil. Ekstra laerer i en klasse har ifglge
citaterne ovenfor til opgave, at understgtte undervisningen og at sikre, at den sproglige dimension
inddrages i alle undervisninger (Bilag 6:2). Selvom det ikke direkte fremgar af citaterne kan det
taenkes, at inddragelse af ekstra laerere kan sikre interkulturel kommunikation, sa at alle elevers
udfordringer forstas. Dette understreger ogsa, at selvom der er metodefrihed i kommunen, er der
krav om at arbejde med sproglig bevidsthed i alle fag (Bilag 5:2 & Bilag 6:2). At arbejde med
sproglige dimensioner i alle fag er en retningslinje bestemt af kommunen, og som laererne
opfatter som en stor og ngdvendig ressource i deres arbejde med tosprogede elever (lbid.). At
arbejde sproglig bevidst er et MUST fra kommunens side, derfor skal der pa trods af metodefrihed
sgrges for at elevernes forskellige sprog altid inddrages. (Bilag 4:2) For at sikre, at alle leerere far
indblik i hvordan dette fungerer, har Herningvej skole i samarbejde med kommunen frikgbt to
tosprogede larere/vejledere for undervisning. Formalet med dette er at disse laerere/vejledere i
TEAMS skal arbejde og assistere med tosprogede lzerere og peedagoger om, hvordan de far den
sproglige dimension ind i alle fagene. (Bilag 6:2) Som udgangspunkt anvender skolerne kommunes
afdaekningsmateriale “hele vejen omkring elevens sprog’, sa man bliver klogere pa hvad eleven
kan. Med dét finder lzererne ud af, hvad man skal arbejde videre med, med den pagaeldende elev,
hvilket lzegger op til hvordan undervisningen differentieres. (Ibid.) Dette er udtryk for at
kommunen trods metodefrihed arbejder malrettet med laerernes forstaelse og anvendelse af

kommunens retningslinje.

Det at der i hgjere grad arbejdes med sproglig bevidsthed i fagene medfgrer, at tosprogede elever
kan fglge med i undervisningen, og at elevernes sprog ikke begraenser dem pa nogen made. Nogle
elever har, ifglge de interviewede larere, et hgjt fagligt niveau og kan udtrykke dette pa deres

modersmal. Til dette udtalte en laerer fglgende;
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”Hvis jeg nu ved at barnet er pda det her niveau i matematik, og det niveau, det kan han faktisk pG
arabisk, men hvis han skal ggre det pa dansk, sa er han helt her nede, s kunne jeg ikke finde pé at
sige til ham at ’du skal starte her nede, fordi du kan kun tale dansk matematiksprog her nede’, sa
vil jeg hellere have at han fortsaetter pa det hgje niveau, samtidig med at vi arbejder med sprog i

matematik sd, de to niveauer kommer til at mgdes pa et eller andet tidspunkt.” (Bilag 6: 8)

Nar leererne anerkender elevernes faglighed pa trods af sproglige udfordringer, kan interaktion
mellem laerer og elev forlgbe positivt og veerdifuldt. Her kan tosprogede elevers motivation
forbedres, da de ved at forbedre deres faglig niveau i matematik, kan fa indblik i hvilken veerdi
faget kan have for deres fremtidlige muligheder. Dette er et udtryk for, hvordan
forventningsvaerdisteorien kommer til udtryk, eftersom teorien udtrykker et behov for viden om
fagets betydning er afggrende for elevens angegement. Leererne oplever desuden ikke problemer
med tosprogede elever, fordi dem de mgder og interager med er hurtige til at lsere.(Bilag 5: 1,
Bilag 7:1 & Bilag 8:1). Nogle af laererne mgder ogsa elever der er langsomme til at lsere, og som
har brug for lidt mere sproglig opmarksomhed gennem de selvoprettede basishold, inden de kan
visiteres til almindelige klasser (Bilag 5:1 & Bilag 8: 1). Det at arbejde sprogligt bevidst giver
eleverne mulighed for, at arbejde pa deres eget faglige niveau. Det ggr det ydermere nemmere for
leererne at differentiere opgaver som passer til elevens niveau, hvilket ogsa haenger sammen med

skolernes koncept for arbejdet med den individuelle elev.

Lererne gav altsa ikke udtryk for at tosprogede elever er begraensede pa grund af lav sproglig
kunnen. Gennem interaktion med tosprogede elever anerkender de, at elevernes sociale baggrund

spiller en stgrre rolle for deres lzering.

”’De bgrn der kommer fra familier der har en uddannelse klarer sig bedre end de bgrn, der kommer
fra en uden en uddannelse, og det handler om, man har stgtte hjemmefra, om ‘du har bgger i
familien, om du taler meget, om du kommunikerer, om du skriver’, hvis man har stgtte, s har man

0gsd en stgrre chance for at vil lykkes, end hvis man ikke har.” (Dorthe, Bilag 7: 4)
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Ifglge ovenstdaende citat er det de tosprogede elevers baggrund der er afggrende for, hvordan de
udvikler sig i grundskolen. Pa bagrund af det mente den pagaeldende lzrer, at hendes interaktion
med og forventning til tosprogede elever var mere styret af elevernes baggrund end af deres
sproglig niveau (lbid.). Hun fortalte ydermere, at de elever hun har, er engagerede, og at hun ikke

oplever problemer med dem, hvilket ses i nedenstaende citat:

”Jeg synes, jeg tydeligere ser bgrn der kommer fra familier med uddannelser, end jeg ser bgrn der

kommer fra forskellige lande.” (Dorthe, Bilag 7:4)

Engagementet og den positive tilgang til skoleopgaver som hun ser blandt sine tosprogede elever,
mener hun skyldes at de tosprogede bgrns foraeldrene som alle har en uddannelse (Bilag 7: 4). Det
kan udledes, at hun hverken oplever deres nationalitet eller sproglig mangler som hindring for

indlaering.

Informantens opfattelse er anderledes end den der hersker pa landsplan, hvor tosprogede
muslimske drengene, jf. problemfeltet mgder laerere som dgmmer dem ud fra deres religion.
Informantens udtalelse laegger altsa mere vaegt pa den sociale arv, i og med hun understreger at
familiens baggrund har stor betydning for om man klarer sig godt. Denne informant udtalte sig
ogsa at man i Danmark ser en stor tendens, i at nogle fra arabiske lande bliver mgdt med
fordgmme om at veere problematiske, men hun mente ikke at det noget hendes elever bliver
optaget af (Bilag 7:3). Dette kan ifglge forventningsvaerditeorien betyde, at tosprogede elever ikke
kun pavirkes af laererne, men ogsa af deres andre omgivelser, som i dette tilfaelde hvor leereren
fokusere mere pa familiepavirkning. Dette kan ogsa veere et eksempel p3, at hvis eleverne har et
solidt bagland, hvor de hjemmefra ser aktive foraeldre med uddannelse/jobs. Dette er ifglge
forventningsvaerdisteorien noget som kan afspejle sig i bgrnene, da de her har et positivt
forbillede. Den samme holdning har en anden lzerer, der oplever at elevernes leering og
udviklingen i grundskolen er styret af, hvilken faglige forventninger eleverne kommer med
hjemmefra (Bilag 6:5) Nar leererne har den opfattelse af at tosprogede elever med uddannet
foraeldre ogsa har en tendens til at klare sig bedre, kan det jf. forventningsveerditeori medfgre, at

leererne opstiller stereotyper for de forskellige elever. Det kan forekomme ved, at laererne i
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forvejen har vurderet de tosprogede elever med veluddannede forzeldre, til at ville klare sig bedre
end deres tosprogede klassekammerater. Dette kan medfgre at laererne stiller fejleagtige

forventninger til eleverne.

Udover at bruge kommunens afdsekningsmateriale for at finde ud af, hvad eleverne er gode til,
fokuserer laererne ogsa pa at indfange elevernes interesser. For at sgrge for at sa mange
tosprogede elever som muligt deltager i undervisningen, udtaler en laerer at man prgver at finde
de steder, hvor eleverne er interesserede og samtidig roser dem for dét de kan finde ud af. (Bilag
7:5) Her fokusere informanten (laereren Dorthe Hansen) pa det som eleverne kan og er
interesseret i fremfor for at presse dem til noget de ikke kan finde ud. Dette fremkommer ved, at
Dorthe differentierer opgaverne sa de ikke kun passer til elevernes niveau, men ogsa til deres
interesser. Dette kan vaere eksempel pa creaming, da hun yderligere udtrykker, at hun vil ggre alt
det hun kan, for at forhindre at elever mgder modstand i skolen. Dorthe veaelger denne tilgang til
interaktion med tosprogede elever, da hun mener at elever ikke larer noget, hvis de har
modstand (lbid.). Saettes den tilgang i forhold til forventningsvaerditeorien, kan det at lzererne
arbejder for at indfange elevernes interesse, vaere motiverende i sig selv for elevens engagement

til skoleopgaver.

Leererne oplever ogsa at det ikke kun er faglighed der kan veere et problem, nar tosprogede elever

skal undervises i og integreres gennem grundskolen. Til dette har en laerer udtalt fglgende:

”Jeg oplever, at nogle born som er nye ankomne godt kan have sveaert ved at forholde sig til den frie
skole, fordi der er vi nok lidt mere Igse i vores opdragelse, end det de kommer fra...” (Dorthe, Bilag

7:5)

Informanten mgder tosprogede elever, der er vant til at ga pa en skole der gar meget op i disciplin,
hvilket g@r at disse elever har brug for tid til at tilpasse sig det danske skolesystem, som er lidt
mere |gst (Bilag 7:5)). Skolestrukturen kan ggre det svaert for nyankomne elever, at falde godt ind i
undervisningen, da der vil vaere for mange nye ting som de skal forholde sig til. Dette er ogsa et

problem understreget i problemfeltet. For at imgdekomme det, skal lzererne jf. problemfeltet
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veaere opmaerksom pa det, hvilket er tilfeldet med den pagaeldende lzerer. Hun understreger dog,
at eleverne hurtigt finder ud af det (bilag 7:5), derfor har jeg i dette speciale ikke lagt megen veegt

pa dette problem.

5.2.1.2 Opfattelse af kgnsrolle i leereres interaktion med tosprogede elever

Udover at tilsidesatte tunge sager, fremgar creaming ogsa pa en anden made.
Frontlinjemedarbejdere opstiller nogle prioriteringspraeferencer, hvor de opdeler borgerne ud fra
deres fordomme. Denne prioritering anskues, at veere et samfundsproblem, hvor lzererne opdeler
tosprogede elever i kgn og prioriterer piger hgjere end drenge. Den opstillede kgnsforskel haenger,
jf. problemfeltet, sammen med at leererne opfatter piger som sarbare og stille og rolige, mens
drenge opfattes som vilde ballademagere. Dette arbejdede Lipsky med i frontlinjeperspektivet der
understreger, at frontlinjemedarbejderes differentiering af hjzelp til en borger er afhaengig af, om
de fgler at de kan hjeelpe den pagaeldende borger, og om de synes om borgeren. Ved at opfatte
tosprogede piger som de mest sarbare kan dette medfgre, at tosprogede lzerere i deres daglige
arbejde med tosprogede elever prioriterer at hjelpe pigerne. Dette haenger yderligere sammen
med forventningsveerditeorien. Eccles og Wigfield fandt i den forbindelse frem til, at k@nsforskel er
modereret af kulturelle k@nsstereotyper. Nar laererne opfatter pigerne som de mest sarbare og
pligtopfyldende (Bilag 6:9 & Bilag 8:7), vil den samme opfattelse gzelde for de tosprogede piger,
som vil reagere pa den ved at leve op til laerernes opfattelse af dem. Derved bliver de i
virkeligheden opfattet som nogen der skal have mere hjalp. Dette g@r at drengene, som har mere

attitude (Bilag 8:11), lever sig ind i den rolle som omgivelserne har givet dem.

Denne forskellige prioritering kom ikke til udtryk i de interviewede lzereres udtalelser. Leererne gav
mere udtryk for, at de arbejder med den individuelle elev, og at kgn ikke fylder noget i deres

interaktion med tosprogede elever. ( Bilag 5:5, Bilag 6:5, & Bilag 8:2)

”Jeg vil ikke kun sige at ‘det typisk er drenge eller at det typisk er piger der klarer sig bedre’, det

synes jeg virkelig er meget individuelt, ogsa i forhold til hvilken baggrund man kommer

fra”(Henriette, Bilag 5:5 )
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Informantens udtalelse kan skyldes, at man i Aalborg kommune formelt ikke arbejder med
kgnsdifferentiering. Gennem interviews kom forskellige opfattelser af kgnsforskel dog til udtryk,
da nogle af de udspurgte leerere mente at der var tendens til, at pigerne generelt klarede sig bedre
end drengene. ( Bilag 5:9, Bilag 6: 9 & Bilag 8:2) En af leererne anerkender at den forskel opstar,
fordi der er en generel tendens til, at jo aeldre pigerne bliver, jo mere fokuserer de pa
skoleopgaver og bliver derved bedre til at ga i dybden med arbejdsemner, hvorimod drenge
generelt med alderen far sveerere ved at koncentrere sig (Bilag 6:9). Med denne udtalelse afviser
denne lzerer at elevernes forskellige indlaering har noget at ggre med laerernes interaktion med
eleverne. Som forsker erkender jeg, at der ogsa er kgnsforskel blandt etniske danske elever, men
forskellen er jf. problemfeltet stgrre blandt tosprogede elever. Man kunne ogsa undre sig over, at
de interviewede lerere ikke direkte ville anerkende, at arbejde med kgnsforskel i deres daglige
interaktion med tosprogede elever, fordi den beskrivelse de har af tosprogede piger — at de for
eksempel er pligtopfyldende og sarbare — kraever at man har gjort sig overvejelser om
kensforskellen. Det kan nemlig ligge i underbevidstheden, at laererne har en holdning til
kgnsforskel, men dette er ikke noget som de formelt vil erkende. Dette haenger sammen med at
denne lzerer anekender, at piger er bedre end drenge til at bede om hjzlp, hvis der noget de ikke

forstar, mens drenge ifglge hende agerer anderledes (lbid.). Hun udtalte nemlig fglgende;

“Drenge sldr, sparker, eller Igber rundt, og sa fdr de skaeld ud. Og det jo det samme som at sige ’jeg

kan ikke finde ud af det her alligevel’, og sa er det der vi taber dem” (Frida, Bilag 8:5).

Denne leerers udtalelse forholder sig til det problem der er pa landsplan, at tosprogede drenge
altid fgler at det er dem der far skaeld ud. Forskellen er her, at laererne er klar over dette forhold
og arbejder pa at forsta de tosprogede drenge lige sa godt som de forstar tosprogede piger (lbid.).
Nar lzererne arbejder aktivt med elevernes selvopfattelse, kan de fokusere pa at disse elever skal
veere bedre til at udtrykke sig. Denne refleksion Frida giver udtryk for om tosprogede drenges
reaktion, ndr de ikke kan finde ud af det, er de kgnsstereotyper som Eccles og Wigfield ogsa sa i
deres undersggelse om kgnsbetydning for leering. Man kan derfor — som tidligere skrevet — tvivle
pa om k@nnet reelt spiller en rolle i tosprogede leerernes interaktion med tosprogede elever, eller

om de — pa grund af kommunens individuelle tilgang — bare ikke vil anerkende det.
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Ifglge de interviewede lzerere er der andre faktorer, som spiller en stgrre rolle i tosprogede
elevernes lzering og integration i grundskolen. Udover den f@r naeevnte sociale baggrunds
betydning mente en af lererne desuden, at jo yngre tosprogede elever er nar de kommer, jo
nemmere er det for leererne at laere dem tingene (Bilag 8:2). Ydermere mente en lerer, at til trods
for at hun i sin daglige interaktion med tosprogede elever arbejder med den individuelle elev,
oplever hun at der i Danmark er en tendens til, at opdele tosprogede elevers faglige og sociale

kunnen efter deres nationalitet. Til dette naevnte hun fglgende;

”I Danmark har nogle en ide om at ’ specielt nogle fra de arabisk lande er speciel problematiske’,

men det har jeg ikke en oplevelse af”(Dorthe, Bilag 7:3)

Dette kan igen refereres til den tendens der udtrykkes pa landsplan, hvor iseer de muslimske
drenge ikke fglte sig anerkendt eller repraesenteret i almengrundskoler i landet. Selvom Dorthe
ikke selv har oplevet disse elever som problematiske, kan det pavirke andre laerernes interaktion
med disse elever negativt, at drenge generelt bliver opfattet som ballademagere, kan i sidste ende
pavirke elevernes lzering i og integration gennem grundskolen. Denne opfattelse deler en anden
leerer ogsa og understreger, at elevernes familiebaggrund spiller en stgrre rolle i den made de
udvikler sig pa end kgnnet ggr (Bilag 5: 5). En af de interviewede laerere har ikke oplevet
problemer i undervisningen af tosprogede elever. Hun mente ogsa at elevernes motivation til at
leere, som tidligere beskrevet, haanger sammen med deres familiebaggrund. (Bilag 7:4) Laerernes

indvirkning pa elevernes udvikling bliver analyseret dybere i analysedel 4.2.3.

5.2.2 Betydningen af laerernes forventninger nar de interagerer med tosprogede elever

Da leerernes forventninger jf. forventningsveaerditeorien fgrer til forskellig behandling af eleverne,
far denne behandling betydning for, hvordan de interagerer med tosprogede elever. Det er derfor
relevant at undersgge laerernes egen overvejelser om i hvor hgj grad deres interaktion med
tosprogede elever er styret af deres egne opfattelser og forventninger. Dette konkrete
analyseafsnit vil derfor med ovenstaende refleksioner over leerernes interaktion og forventninger

til tosprogede elever, se naermere pa hvorvidt lzererne behandler de forskellige elever forskelligt.
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Det fremgar af forventningsvaerditeorien, at laererne gennem feedback direkte pavirker elevernes
motivation til at laere og at involvere sig i skoleaktiviteter. Det er nemlig ud fra feedback, at
eleverne jf. teorien kan opretholde en opfattelse af deres kompetencer, samt hvordan de kan

regne med at udvikle disse kompetencer. | den forbindelse naevnte en af informanterne:

“Det er jo den daglige respons som man far, nar man har lavet en opgave, i feedbacken til opgaven
’hvordan er opgaven gdet, og hvad skal vi naeste gang, hvad gik godt og hvad gik ikke godt.”
(Henriette, Bilag 5:7)

| ovenstaende citat ses det, at leereren Henriette erkender, at hun pavirker eleverne gennem den
respons hun giver dem. Denne arbejdsmade, som hun benytter, er i overensstemmelse med det
kommunen, ifglge konsulenterne, ogsa helst vil. | kommunen er der nemlig en opfattelse af, at
tosprogede elevers lering forbedres mest ved at leererne gennem interaktion evaluerer og
pavirker eleverne, fremfor at tage udgangspunkt i nationale tests (Bilag 4: 6). Dette skyldes at man
med det nationale tests ikke kan fa individuelt indblik i hvad den enkelte elev kan eller har brug
for. Det som gennem Henriettes citat kan udledes er, at hun bade giver positiv og negativ
feedback, i forhold til hvad eleverne har gjort positivt eller negativt i opgaven. Denne lzerer giver
altsa malrettet feedback, der relatere sig til den givne opgave som eleverne har gennemfgrt.
Modtagelsen af malrettet feedback er ifglge forventningsveaerditeori positiv for elevernes
leeringsudvikling, da eleverne i denne forbindelse far faglig indsigt i hvad de er gode til, og hvad de
skal arbejde for at forbedre. Malrettet feedback forstaerker desuden, ifglge teorien, elevernes
selvveerd, som har betydning for det engagement de udgver til skoleopgaverne. Eleverne er dog
forskellige i deres made at arbejde pa (Bilag 6:6), hvilket, set i lyset af forventningsvaerditeorien,
kunne taenkes at spille en rolle i laerernes interaktion med eleverne og motivation til dem. |

forhold til dette papeger en af leererne fglgende:

“Jeg vil ikke sige at man kan dele elever sa firekantet, som at lave en gruppe med drenge og en
gruppe med piger, fordi der indenfor begge grupper vil veere stor forskel pé elevernes
kompetencer, og undervisningen er derfor ngdt til at veere interessereorienteret, vi bliver ngdt til at

kunne motivere ungerne til at fa lavet noget (...)” (Rikke, bilag 6:5-6)
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Denne lzerer er klar over, at eleverne motiveres forskelligt, hun vil dog ikke erkende at det kun
handler om at veere pige eller dreng, selvom hun erkender, at drenge og piger motiveres
forskelligt. Hun understreger ogsa, at laererne i deres interaktion med eleverne er ngdt til at ggre
noget som motiverer eleverne til at ggre sig umage. Af citatet oven over fremgar det ikke, hvorvidt
hun arbejder forskelligt med eleverne i de to grupper. Hun naevner supplerende, at hun har
erfaring med at arbejde individuelt med elever, hvilket har givet hende en forstaelse af at alle
elever, om man er dreng eller pige, motiveres forskelligt. (Ibid.,6) Betydning af laerernes respons i
forhold til den individuelle elevs udvikling, kan vaere begrundelse for at Aalborg kommune hellere
vil benytte individuel evaluering, fremfor for at tage udgangspunkt i nationale tests. Disse vil
nemlig ikke kunne opfange, at tosprogede elevers lzeringsudvikling finder sted pa mindst to sprog,
altsa modersmalet og i dette tilfeelde dansk (Bilag 1:5). Malrettet feedback er ngdvendigt, for at

bgrnene oplever anerkendelse (lbid.).

Af citatet fremgar det dog ikke, om lzereren (Rikke) giver samme form for malrettet feedback til
alle sine elever. Hun arbejder dog individuelt pa at motivere alle elever, hvilket er en metode hun
deler med andre lzerere, som ogsa mener at eleverne og deres motivation til at Igse skoleopgaver
er forskellige. (Bilag 5:7, bilag 6:6 & bilag 7:3). Det fremgar nemlig af Laura Gilliams undersggelse
at, leerere pa landsplan arbejder mere malrettet med de elever som de godt kan lide, mens det
modsatte gzelder for de elever, de synes er problematiske. Ifglge forventningsvaerditeorien
relaterer feedback til de sakaldte problematiske elever sig mere til deres personlighed og mindre
til deres faglige kunnen. Hvis dette er tilfeeldet vil leererne udgve et skgn, eller ifglge
frontlinjeperspektiv ’'bias’, nar de interagerer med elever, idet de udveelger elever, som de har faet
en saerlig preeference for, og give dem malrettet feedback som de kan bruge for at udvikle sig.
Udfgrelse af faglige sk@n vil pa den made ga ud over de elever som lzererne i forvejen har en
negativ opfattelse af. Tosprogede drenges personligheder bliver jf. problemfeltet opfattet som
noget negativt, fremfor noget der ggr dem unikke. Man kan derfor undre sig over, hvorvidt dette
ogsa er tilfeeldet blandt de interviewede lzerer som synes at tosprogede drenge er vilde
ballademager. | de tilfaelde hvor der udgves et skgn, vil laererne bruge mere tid pa at give faglig og
malrettet feedback til de elever, de synes er dygtigere, eller som udgiver sig for at veere mere

interesseret i skoleopgaverne. | et af interviewene udtalte leeren Dorthe, at hun var sa heldig med
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de tosprogede elever som hun har, da de alle udviser et stort engagement til skoleopgaver (Bilag
7:3). Denne leerer var desuden mere positiv indstillet og smilende i sin refleksion over de
tosprogede elever som hun har. Set i lyset af forventningsvaerditeorien, kan hendes varme og
smilende omtale af disse elever vaere udtryk for, at hun har hgje forventninger til dem. Erkendelse
af hvor heldig hun er med sine elever, kan vaere et udtryk for at hun kender andre laerere som
maske har det sveert med tosprogede elever. Dette kunne hgres i en anden lzerers udtalelse, der
naevnte, at man som laerer ikke kan ramme alle elevers udfordringer hele tiden (Bilag 6:6). Til

dette udtalte hun fglgende:

”Vi praver at vaelge noget som passer til det liv som de nu engang har, men vi kan ikke inkluderer
alle bgrnene (alle 24 bgrn) pd en gang hele tiden, men sd taenker man at man md tage en snak
med sine elever om, hvorfor vi laver det her og pr@gve at perspektivere det ud til noget som giver

mening for dem.” (Rikke, Bilag 6:6)

Safremt Rikkes udtalelse ses i lyset af frontlinjeperspektivet, skabes der herved et krydspres
mellem eleverne pa den ene side og myndigheden pa den anden side. Det kan ske ved at lzererne,
i stedet for at arbejde pa samme made med alle deres tosprogede elever, prioriterer nogle frem
for andre.

Krydspresset mellem laerernes arbejde kom ogsa til udtryk, da laererne ikke fgler at de har tid til at
forholde sig til alle tosprogede elevers behov. Til dette navnte to lzerere, at de taenkte pa elevers
forskellige behov og hvad der motiverer de forskellige elever, men de kan ikke altid indfange alles
behov og motivation (Bilag 6:7 & bilag 8:7). Her understregede en af laererne, som ogsa underviser
i basishold, at de ggr alt hvad de kan for at motivere elever til, at engagere sig i de givne opgaver.
Dette g@res ved f.eks. at planlaegge lege eller spilletid i undervisningstimerne (Bilag 8:7). Dette star
i modsaetning til konsulenternes udtalelse om at Aalborg kommune arbejder pa at skabe begribelig
tilgang til skoleopgaver, sa elever ikke mister motivationen undervejs; denne lzerer tilsidesaetter
de opkraevede skoleopgaver og indfgrer i stedet legetid, sa eleverne ikke mister motivationen.
Denne tilgang som denne lzerer tager, opfattes — ud fra frontlinjeperspektiv —som creaming, da

leererne her prioriterer at holde eleverne motiveret fremfor at presse dem for meget (Bilag 8:7).
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5.2.2.1 Metodefrihed mindsker falelsen hos leererne af at veere under krydspres

Lererne i Aalborg kommune oplever dog ikke, at veere sa meget i klemme i forhold til det tilbud,
som de kan tilbyde tosprogede elever og den forventning de offentlige myndigheder har til dem.
Det manglende pres skyldes, at der i Aalborg kommune er, som skrevet tidligere, metodefrihed i

skolernes arbejde med tosprogede elever. Til dette udtrykte en lzerer fglgende:

“Vi finder selv pd nye ting, hvor vi taenker ’kunne det ikke veere sjovt at prdve om det ogsd funger?’
0g sd gar vi det, sa fungerer det, ellers ogsa fungere det ikke. Jeg synes det er sjovt at finde ud af,
’hvad kan man ggre i stedet for?’ vi har mange sjove, meerkelige ting, fordi bgrnene er forskellige,
nogle lzerer ved at rgre ved noget, nogen laerer ved at kigge pd noget, og nogen lzerer ved at lytte.
Det vurdere vi og finder ud af hvordan kan vi leere Mustafa et eller andet? “det kan godt vaere vi

skulle prgve det her, og hvis det fungere sG g@r vi det igen.” (Frida, Bilag 8:5)

Ved at have metodefrihed har skolerne — som det fremgar af citatet — frihed til at vaelge den
tilgang og de opgaver, som passer til elevernes forskellige behov. Til dette fortalte en anden lzerer
at der pa det pagaldende tidspunkt® var tre lzerere i hendes klasse, hvilket muligggre at hun
kunne koncertere sig om de bgrn, som har brug for at blive bedre til dansk, mens hendes to
kollegaer koncentrerede sig om indhold i undervisningen (Bilag 6:1). Denne retningslinje minder
meget om metoden i kommunens tidligere omtalte ‘to-kulturelle model’, hvor der var to-kulturelle
leerere i klasserne, hvoraf den ene talte de tosprogede elevers modersmal (Bilag 1:7). Denne
model resultererede ifglge konsulenterne i, at mange tosprogede elever, som ellers begyndte i
grundskolen med svage sproglige forudsaetninger, forbedrede sig sa meget at de tog en gymnasial
uddannelse; dette var ikke tilfeeldet med tosprogede elever, der ikke havde gdet i to-kulturelle
klasser (Bilag 4:5). Informanten som nogle gange underviser en klasse sammen med flere
kollegaer, naevnte ikke at nogle af disse var to-kulturelle lzerer (Bilag 6:5), men pa grund af
metodefrihed er det op til skolerne selv at ansaette to-kulturelle lzerere, hvis de vurderer at der er

behov for det. (Bilag 4:2)

4 Interviewtidspunkt.
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Den metodefrihed som laererne i Aalborg Kommune har, har stor betydning i interaktionen de har
med tosprogede elever. Leererene gav Igbende i interviewene udtryk for at de elsker at undervise

tosprogede elever, og at en af arsagerne hertil er fglgende:

”Det er godt, jeg elsker at arbejde med tosprogede, det gar mig til en dygtig underviser. Jeg kan

ikke bare tage en bog ned fra hylden og sa kopiere nogle opgaver der til” (Rikke, Bilag 6:5)

Det der ggr det spaendende for denne lzrer er, at hun ikke bare skal hente en bog fra hylden og
tage udgangspunkt i den, men at hun ogsa har frihed til at finde pa noget nyt, hvilket ggr hende til
en dygtigere laerer. Dorthe som sagde at hun er heldige med sine tosprogede elever, gav
yderligere udtryk for at disse var nogle af de f@rste til at feerdigggre deres ugeplan, og at dette
skyldes deres lyst til at laere. (Bilag 7: 3) Af dette fremgar det ogs3, at lerere med metodefrihed
har mulighed for at tilretteleegge opgaverne, sa de indfanger sa mange elevers interesser som

muligt, samtidig med at laererne udvikler deres egne feerdigheder.

5.2.3 Elevernes reaktion pa laerernes forventninger til dem

Indledende i forventningsveerditeorien understreges der, at individer er styret af deres omgivelser,
altsa at omgivelser har betydning for individers selvopfattelse og forventninger til sig selv.
Leerernes opfattelse af og interaktion med tosprogede elever er altsa med til at forme disse
elevers opfattelse af sig selv og deres evner til at klare sig godt. Det kan muligvis fgre til at "de
ngrdede piger’ lever sig ind til den rolle, samtidig med ’de attituderige og urolige drenge’ ogsa
lever sig ind i deres rolle. Dette kan medfgre en forskel i de enkelte tosprogede elevers leering og
integration gennem grundskolen, hvilket ifglge teorien kan vise sig i deres praestation. Besvarelse
pa, hvorvidt tosprogede elever indfanges i de roller, lzererne placerer dem i, kunne realiseres
bedre ved at interviewe tosprogede elever om deres reaktion pa laerernes opfattelse af og
interaktion med dem, eller gennem observationsstudie af disse elevers udvikling. Observationen
ville dog kraeve langt mere tid og samarbejdsvillighed fra skolerne end jeg specialets forsker kunne
forvente. Denne del af analysen skal derfor laeses med det forbehold at de tosprogede elevers

reaktion pa laerernes forventning og opfattelse af dem, udelukkende er bedgmte fra leerernes
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synsvinkel. Fokus i denne del af analysen er derfor om laererne reflektere over deres pavirkning af

tosprogede elever.

Da leererne blev bedt om at reflektere over deres pavirkning til tosprogede elever, udtalte en laerer

felgende:

”Jeg taenker at deres reaktion er positivt da de oplever at man forventer noget af dem, at de ogsd
har en forventning om at hun ogsd ved at jeg ogsd skal blive dygtigere, og hun tager ogsé mig

serigst, at hun ogsa gerne vil at jeg skal blive bedre til det’.” (Henriette, Bilag 5:8)

Ovenstaende citat viser, at den pagaldende lzere peger pa, at hun oplever at tosprogede elever
reagerer positivt pa hendes forventninger til dem. Dette er, ifglge forventningsveerditeorien samt
problemfeltet ogsa en forudsaetning for at gge elevernes laering, da motivationen for at lzere noget
og fplge med i undervisningen er afhaengig af en fglelse af “at man godt kan finde ud af det”. At
leererne har hgje forventninger til tosprogede elever kan veere resultatet af at leererne anvender
afdeekningsmaterialet, som afslgrer hvad tosprogede elever er gode til i deres staerke sprog. Dette
gor at laerernes forventninger til tosprogede elever svarer til den enkeltes faglige niveau. Dette er
noget som laererne ogsa gav udtryk for at de bruger, hvilket ggr at deres faglig interaktion med
tosprogede elever forholder sig til det niveau eleven er pa. Det at have en lzerer der taler
elevernes modersmal eller staerke sprog er, ifglge en lzerer der tidligere har vaeret to-kulturel
lerer, positivt, fordi eleverne kan udtrykke sig bedre pa deres eget sprog (Bilag 8:9). Det kan
derfor udledes, at tosprogede elever oplever en forventning fra laeererne som passer med deres
faglig kunnen, og ikke fremstiller dem som nogen der ikke kan finde ud af det eller ikke kan fglge
med i undervisningen. Dette kan medvirke til at eleverne oplever en positiv reaktion fra lererene.
Ved at anvende afdaekningsmaterialer fra starten kan leererne finde ud af hvad disse elever er
interesseret i og er gode til, hvilket tages i betragtning nar opgaver skal differentieres (Bilag 4: 2,
Bilag 6:8 & Bilag 7:5). Denne holdning delte nogle andre lzerere ogsa, da de mente selv at have
hgje forventninger til alle deres elever, og at de oplever at tosprogede elever synes at det er
positivt, at nogen har hgje forventninger til dem. (Bilag 5:8 & Bilag 6:8) Anvendelse af elevens

sprog i undervisningen er desuden en af Aalborg Kommunes retningslinjer, altsa den

Side 70 af 84



kommunikative tilgang. | kommunens retningslinjer understreges det, at mens eleven tilegner sig
et nyt sprog, vil eleven ofte mangle et ord eller en vending. Her vil anvendelse af
kommunikationsstrategi veere oplagt, da eleven vil have behov for at udtrykke sig pa en anden
made, som kan vaere vigtig for at afdeekke og forstaerke elevens faglighed. (Bilag 1: 5) Nar skolerne
tager denne retningslinje i brug, kan elevens faglige kunnen tydeligt afdaekkes, hvilket medfgrer at

eleven far en god tilgang til skoleopgaverne.

Modsat til den positive reaktion oplever en af leererne, som bade har nogle af de helt nye
ankomne i basishold, at elever — herunder mest drenge der maske ikke kan finde ud af det og
derfor ikke oplever at leererne har hgje forventning til dem — reagerer ved at finde pa nogle ting

som er modstriden til klassens kultur (Bilag 8:10). Til dette udtalte hun fglgende:

“Nedlaeggelse af modtagerklasser er maske ikke godt for tosprogede elever. ’Inde i klasserne
opfarer jeg mig pa den mdde, (...) det gjorde jeg fordi jeg ikke kan finde ud af det inde i klassen, sG
fioller jeg rundt og siger nogle meerkelige ting (...) Dem har vi eksempler pa, fordi nar man ikke
kan finde ud af det og man er en aktive unge, sa begynder man med at finde pd nogle ting, nogle

dumme ting ” (Frida, Bilag 8: 10)

Af citatet her papeges det, at som resultat af at afskaffe modtagerklasser befinder nogle
tosprogede elever sig i en situation, hvor de fgler sig overset, fordi de ikke kan finde ud af det i
undervisningen. Dette kan vaere et eksempel pa den metodefrihed som ggr at nogle elever far
nogle bestemte tilbud som andre ikke gavn af. Afskaffelse af modtagerklasser er jf. kontekst
analyse en kommunal beslutning, hvor det nu er op til skolerne at oprette to-kulturelle-klasser
eller basishold, hvis de vurderer at deres tosprogede elever har brug for det. Det kan derfor
teenkes at skolerne fejlagtigt har vurderet deres elever til at komme i almindelig klasse, hvilket kan
resultere i det laererne udtrykker i citatet. Fglelsen af ikke at kunne finde ud af det ggr at disse
elever jf. forventningsvaerditeorien bliver demotiverede. Det at nogle elever reagerer pa denne
made skyldes ifglge den pagaeldende lzerer at for mange visiteres til almindlige klasser. Det er
ulempen ved afskaffelse af modtagerklasser. (Bilag 8:10) Set i lyset af Lipsky’ frontlinjeperspektiv,

bringer dette dilemmaer for tosprogede lzerer, i forhold til hvordan de skal udfgre deres arbejde.
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Visitation af tosprogede elever direkte til almindlige klasser kan — pa trods af differentieringen af
undervisningen — begraense deres deltagelse, hvis de kommer i en klasse hvor flertallet er fagligt
steerkere end dem. Dilemmaet forekommer da laereren er bevidst om de sociale fordele ved at
eleverne visiteres til en almindlig klasse, men hun understreger at eleven ikke vil fa stort fagligt

udbytte ud af det (lbid.).

Afskaffelse af modtagerklasser kan, set ud fra frontlinjeperspektiv, betyde at tosprogede lzerere
arbejder under retningslinjer, som de kunne gnske var anderledes. Inden afskaffelse af
modtagerklasser i 2017, kunne ny ankomne visiteres i modtagercentre, indtil de tilegnede sig det
danske sprog, sa de kunne fglge med i undervisning. Denne samme stgtte far ny ankomne ikke i de
efterfglgende oprettede basishold. Her er timetallet mindre og begraenset til at skolerne har et
valid hold af elever, der har behov for supplerende undervisning i dansk som andet sprog. (Bilag 1:
12) Heraf kan det papeges, at det er op til skolerne selv — pa grund af metodefriheden — at opstille

basishold og anszette to-kulturelle laerere (Bilag 4:5).

Af ovenstaende kan det udledes, at laererne ggr sig store overvejelser om, hvordan deres
forventninger til og interaktion med tosprogede elever pavirker disse elever. Dét at leererne er
bevidste om elevernes reaktion, kan ggre at de arbejder bevidst med, hvordan de forskellige

elever kan motiveres til at leere.

5.2.4 Delkonklusion

Det kan konkluderes, at laererne i Aalborg kommunes grundskoler teenker pa kommunens
retningslinjer, nar de interagerer og underviser tosprogede elever. Heraf kan det yderligere
konkluderes, at de ggr meget ud af at de nyankomne falder godt til i klassen og undervisningen.
Dette gg@res ved at inddrage elevernes sprog i undervisningen, men ogsa ved at differentiere
opgaverne, sa eleverne undervises pa det niveau de er pa. Differentiering kan dog resultere i at
nogle elever ikke far ligesa stort udbytte af en undervisning som de gvrige elever, da disse vil sidde
med nogle opgaver, som maske er for lette for dem. Dette opleves dog ikke som et problem i
Aalborg Kommune da inddragelse af elevernes sprog ger at elever hurtigt kan indhente det de

mangler. Med metodefrihed som en del af Aalborg kommunes retningslinjer kan det dog ikke
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sikres, at alle kommunens grundskoler i lige hgj grad anvender elevernes modersmal i
undervisningen. Siden 2017 har det vaeret op til skolerne selv om de vil ansaette en lzerer, der taler
elevernes sprog, hvis det vurderes at deres tosprogede elever har behov for det. Det kan resultere
i at nogle tosprogede elever far et tilbud som andre tosprogede ikke far, og de far dermed

mulighed for at udvikle sig fagligt bedre end andre der gar pa skoler der ikke tilbyder det samme.

Hvad angdr kgnsforskel mellem tosprogede elevers indlzaering og integration gennem grundskolen
gav leererne udtryk for, at dette ikke fylder noget i deres arbejde med tosprogede elever. De
begrunder dette med, at der i Aalborg arbejdes individuelt med alle elever. Det kunne dog forstas
pa leerernes udtalelser, at de ikke arbejder helt kgnsneutralt, da de udtrykker nogle overvejelser
om hvordan piger og drenge udvikler sig forskelligt, og hvordan dette pavirker den made de to kgn
leerer pa. Det kan derfor teenkes, at laerernes subjektive meninger om piger og drenges forskellige
udvikling ikke hele kan undgas, selvom de har fokus pa at arbejde individuelt med eleverne.
Leererne fokuserer mere pa andre faktorer, som de mener kan sta i vejen for elevernes indleering
og integration i grundskolen; bl.a. blev foraeldrenes uddannelse/ manglende uddannelse
fremhaevet som en betydeligt faktor for om eleven klarer sig godt. Specialets informanter mente
klart at kunne se at elever med uddannede forzeldre har tendens til at klare sig bedre end dem

med foraeldre uden uddannelse.

Leerernes forventninger til tosprogede elever vises at afspejle laerernes interaktion med eleverne. |
forrige analyseafsnit kom det til udtryk, at laererne havde ligesa hgje forventninger til tosprogede
elever som til de gvrige elever. Med udgangspunkt i forventningsvaerditeorien burde disse laereres
interaktion med tosprogede elever derfor forekomme positivt. Det kan konkluderes at dette er
tilfeeldet for Aalborg Kommunes lzerere, i og med at lzererene gav et udtryk for at veere glaede for
at undervise tosprogede elever. Dette kan skyldes den metodefrihed som muligger at laererne i
hgjere grad kan imgdekomme elevernes forskellige interesser. Der opleves ikke tegn pa at laererne
er pressede, og dette fgrer til at laererne bliver imgdekommende overfor de udfordringer, som
arbejdet med tosprogede elever byder pa. Det kan yderligere konkluderes at skolerne i Aalborg
Kommune arbejder under kommunens retningslinje om at arbejde med den individuelle elev og at

inddrage disse elevers sprog. Dette kan veere forklaring p3, at leerernes i interaktion med
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tosprogede elever ikke fremviser sk@gn. Laererne har i forvejen en klar opfattelse af
arbejdsmetoderne og ved at eleverne er forskellige, og den forskel har lzererne i tankerne nar de
interagere med dem. Det kan ydermere konkluderes at leererene reflekterer over hvilke betydning
deres interaktion med tosprogede elever har for disse elever. Leererene finder, at deres positive

forventning til elever afspejler sig i elevens reaktion.
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Kapitel 5

6.1 Diskussion

Formalet med specialet har vaeret at afklare indlaerings- og integrationsforskelle blandt
tosprogede piger og drenge gennem Aalborg Kommune som case. Jeg vil derfor i dette diskussions
afsnit reflektere over Aalborg Kommunens tilgang i forhold til det der viser sig pa landsplan. Under
denne refleksion vil jeg komme med forslag til, hvordan man kan imgdekomme den

praestationsforskel som viser sig at veere blandt tosprogede elever i hele landet.

Gennem data indsamling til specialets analyse kom det yderligere til udtryk, at der i Aalborg
Kommune ikke udvises forskel i tosprogede elevers laeringsudvikling. Dette kan skyldes de
forskellige metoder kommunen har i sine retningslinjer for undervisning og integration af
tosprogede elever i grundskolen. Det kom dog stadig tydeligt til udtryk at tosprogede elevers
udvikling i grundskolen ikke kun pavirkes af lzererne, men ogsa af deres gvrige omgivelser. Dette
var ogsa praesenteret i begge teorier, som specialet tog udgangspunkt i. | frontlinje perspektiv
taler man om hvordan frontlinjens medarbejdere pavirkes af myndighedernes lov i deres arbejde
med borgere, hvilket kan ggre at kommunen i specialet gennem lovgivning far direkte betydning
pa tosprogede elevers udvikling. | forventningsveerditeorien understreges omgivelsernes
betydning, direkte som en vaesentlig faktor pa, hvordan elever opfatter sig selv og deres

indlaeringsevner.

Det er interessant at diskutere hvad der kan vaere den bedste tilgang til leering og integration af
tosprogede elever i det danske samfund gennem grundskolen. Inddragelse af den sproglige
dimension i alle fag kan altsa argumenteres for at veaere et af de store redskaber som Aalborg
Kommune anvender. Dog kunne jeg vove og pasta at dette er svaert at gennemfgre, hvilket kan
forklare kommunens afskaffelse af to-kulturelle-model og indstilling af metodefrihed. Jeg kan
ydermere vove at pasta at det kan have noget med gkonomi at ggre. Det skyldes at det kan vaere
ressource kraevende at kraeve at to-kulturel-modellen skal tilbydes for alle tosprogede elever, da
det kan betyde brug af mange gkonomiske ressourcer til de mange forskellige nationaliteter. Ved

at kommunen andrer sin retningslinje til metodefrihed far den mulighed for at fralegge sig ansvar
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og placere ansvaret pa skolerne. Ved at vurdere elevernes behov kan skolerne nemt fravaelge eller
tilvaelge basishold, og ansaette eller undlade at ansaette to-kulturelle lzerere. Metodefriheden gar
dog at lzererne ikke fgler sig presset af, om det tilbud de giver eleverne forholder sig til
kommunens forventninger til dem. Andre kommuner kunne lzere af Aalborg kommunes valg af
metodefrihed da det letter arbejdsforholdende for laererene og udvikler en positiv opfattelse af

deres arbejde med tosprogede elever.

Det er dog interessant, at det kun er en enkelt laerer pa de to interviewede skoler, som mente at
der var ulempe ved kommunens retningslinjer. De gvrige laerer var positivt stemt over at de havde
metodefrihed, derfor kunne det vaere interessant at lave en national undersggelse af hvad andre
kommuner g@r pa omradet, og hvad de kunne lzre af Aalborg Kommune. Det fremgar nemlig i
problemfeltet at tosprogede drenge har det svaert med at blive integreret gennem de danske
grundskoler, da larerne pa forhand har en negativ opfattelse af dem. Det kom til udtryk i Laura
Gilliams arbejde der hovedsageligt tog udgangspunkt i skolerne i Arhus og Kgbenhavns Kommune.
Hendes observationer retter sig mere mod elevernes egne opfattelse, hvilket kan vaere
forklaringen pa at jeg i dette speciale kommer frem til en anden virkelighed. | Aalborg Kommune
arbejder man formelt med de individuelle elever, hvilket ogsa kan vaere forklaringen pa at
k@nsforskellen ikke direkte kommer til udtryk i laerernes refleksioner over deres interaktioner med

tosprogede elever.

Det ses ogsa i analysen at Aalborg Kommunens retningslinjer overlapper hinanden og skolerne
bruger derfor de forskellige metoder under betegnelse af metodefrihed. Differentieringen af
opgaver er noget som virker lidt uensartet blandt laerernes udfgrelse af dette, da nogle
differentiere opgaver ved at forholde sig til elevernes faglige niveau, mens andre forstar
differentiering i forhold til hvordan eleverne bedst kan motiveres. Dette kan have noget at ggre
med at skolerne, trods ansattelse af tosprogede konsulenter, ikke forstar denne retningslinje, og

kan resultere i at tosprogede elever i kommunen ikke far de samme tilbud.

Et yderligere spaendende perspektiv som ogsa kom som en overraskelse, er overvejelser om

tosprogede elevers muligheder, nar de afslutter grundskolen. Dette er ikke noget som laererne i
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deres differentierede arbejdstilgang taenker pa nar de tilretteleegger undervisningen, da de har
mere fokus p3, at eleverne bare skal have lov til at fglge med i dén undervisning som de nu
tilbyder. De laegger derfor ikke sa meget veegt pa at de tosprogede elever skal veere ligesa gode
som de gvrige elever, hvilket kan resultere i, at tosprogede elevers faglige niveau altid vil halte
bagud. Men laerernes argument til dette er ogsa trovaerdigt, eftersom det er bedre for tosprogede
elever at vaere motiverede til at lzere en lille smule fremfor slet ikke at laere noget, hvis man ggr

opgaverne alt for besvaerlige eller utilgaengelige.

Overordnet set lader det til, at der ikke er en klar forstaelse af, hvordan man i Aalborg Kommune
arbejder med lzering og integration af tosprogede elever. Dog var der klar enighed om at man i
kommunen arbejder med metodefrihed. Laererne er desuden klar over at de pa trods af
metodefrihed skal arbejde med den sproglige dimension i alle fag. Det er bemaerkelsesvaerdig at
leererne tager de afskaffede retningslinjer i brug, nar de arbejder med tosprogede elever f.eks. ved
at oprette basisholdene. Man kunne derfor undre sig over hvorfor Aalborg Kommune i det hele

taget afskaffede den centrale visitering af tosprogede elever.

6.2 Konklusion

Pa baggrund af de opndede resultater vil der i naervaerende afsnit konkluderes pa specialets

problemformulering:

Hvilke retningslinjer er der lagt op fra Aalborg kommunes side til at arbejde med tosprogede
elevers leering og integration gennem grundskolen, og hvordan reflekterer grundskolelzerere herpd,

ndr de interagerer og underviser tosprogede piger og drenge?

Specialets fgrste analysedel havde til formal at besvare problemformuleringens fgrste del. Denne
fokuserer pa, hvorvidt Aalborg kommune formelt har opstillet retningslinjer, som danner
udgangspunkt for kommunens grundskolers arbejdsmetoder i indlzering og integration af
tosprogede elever. Gennem denne analysedel kan det konkluderes, at kommunen har forskellige
retningslinjer afhangig af elevsammensatningen pa de enkelte grundskoler. Kommunen arbejder
ikke med en central visitering af tosprogede elever, men derimod er der opstillet fglgende

retningslinjer:
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e Arbejde individuelt med alle elever.

e Foratimgdekomme tosprogede elevers forskellige faglige niveau, kan opgaver
differentieres, sa tosprogede elever kan fglge med pa det niveau som de er pa.

e Atinddrage tosprogede elevers sprog i alle fag, sa elever har mulighed for at udtrykke sig

pa bedste vis.

Ud fra disse retningslinjer har kommunen udarbejdet et afdaekningsmateriale, som er tilgeengeligt
for skolerne nar de skal anvendes i praksis. Safremt der opstar misforstaelser, har Aalborg
kommune stillet to tosprogede konsulenter til rddighed. Overordnet kan det konkluderes, at der i
kommunen arbejdes med metodefrihed, hvilket betyder at det er op til den enkelte skole at tage
retningslinjerne i brug. Der er dog fra kommunens side et krav om, at den sproglige dimension
inddrages i alle fag. Det kan desuden konkluderes, at afskaffelse af modtagerklasser og
kommunens tidligere to-kulturelle model har betydet, at grundskolerne har faet mere ansvar og
frihed end hidtil. Det er op til den enkelte skole at vurdere, hvorvidt der er behov for basishold
eller inddragelse af to-kulturelle lzerere, hvilket kan medfgre at ikke alle tosprogede elever pa
Aalborg kommunes grundskoler tilbydes den samme hjalp. Det kan deraf konkluderes, at dette
kan have betydning for, hvordan tosprogede elever udvikler sig og integreres gennem den enkelte

grundskole.

Gennem analysens anden del kan det konkluderes, at lzererne forholder sig til kommunens
retningslinjer nar de underviser og interagerer med tosprogede elever. Det kan endvidere
konkluderes, at skolerne arbejder pa at udvikle undervisningen, sadledes at skoleopgaverne
tilpasses den enkelte elev. Laererne forholder sig fordomsfrit under mgdet med de enkelte elever,
hvilke har til formal at mgde eleverne pa deres stasted. Laererne anerkender dog, at tosprogede
elever pa grund af sproglige vanskeligheder kan have det sveaerere end de gvrige
klassekammerater. Ved den direkte visitation til de almindelige klasser laegger leererne i hgjere
grad maerke til de vanskeligheder, de tosprogede elever har. Det kan dog konkluderes, at leererne
ikke opfatter vanskelighederne som en begraensning, fordi de har mulighed for at differentiere

skoleopgaverne, sa de tosprogede elever tilbydes opgaver som passer til deres faglige kunnen.
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Dette lader sig desuden ggre, fordi der i kommunen er lagt op til at der skal arbejdes med den

individuelle elev.

Selvom lzererne arbejder aktivt med den individuelle elev, er de godt klar over at andre aspekter i
samfundet kan modvirke elevernes laering og integration gennem grundskolen. Ses dette i relation
til forventningsvaerditeorien, bliver de tosprogede elever pavirket af deres omgivelser, hvis deres
opfattelse af sig selv forholder sig til omgivelsernes holdning til dem. Af det kan der konkluderes at
tosprogede elever bliver pavirket negativt, i den forstand de indfanger det negative opfattelse,

omgivelsen kan have af dem.

Det kan konkluderes at leererne ikke fgler sig pressede i deres arbejde med tosprogede elever,
hvilke kan skydes metodefriheden, som muligggr at skolerne selv kan vaelge at anvende de
retningslinjer som gavner deres tosprogede elever mest. Dette kan konkluderes at vaere arsag til

leerernes positive synsvinkel over for deres arbejde med tosprogede elever.

Specialet arbejder med en hypotese om, at tosprogede elevers indlzerings- og
integrationsudvikling i Aalborg forholder sig som pa landsplan, hvor der er tendens til at
tosprogede piger og drenge udvikler sig forskelligt. Det kan konkluderes at denne hypotese
bekraeftes gennem specialets analyse, da det viser sig at laererne reflekterer pa forskellen mellem
piger og drenge. De mente at jo aldre pigerne blev, jo bedre blev de ogsa til at koncentrere sig.
Dette afspejler sig i deres indlaerings udvikling, men det samme galder ikke for drengene. Dog
gave lererne udtryk for at pa grund af den individuelle tilgang der er i kommunen, behandles
tosprogede piger og drenge ens, det vil sige individuelt. Pa baggrund af deres udtalelser kan det

dog konkluderes, at laererne ikke arbejder helt kgnsneutralt i deres interaktion med disse elever.
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